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Moksliniy tyrimy kryptys: rasytiniy Saltiniy tarmés analizé,
tarmiy leksikografija ir leksikologija, sociolingvistika.

MATO SLANCIAUSKO
RANKRASTINIS ZODYNELIS =
IS ENCIKLOPEDIJOS. 1903

The Dictionary = From Encyclopaedia.
1903 — The Manuscript Dictionary
of Matas Slanciauskas

ANOTACIJA

Straipsnyje pirma karta mokslo visuomenei pristatomas rankrastinis Mato Slan¢iausko Zo-
dynelis = i§ enciklopedijos. 1903, saugomas Siauliy ,Aufros* muziejaus Istorijos skyriuje. Ap-
tariama rankrasCio strukttra, svetimzodziai i$ jvairiy (lotyny, graiky, vokieciy, angly, pranciizy,
sanskrito) kalby. Sio rankrai¢io 1910 m. perrafas, su prierasu ,,K. Barauske® lyginamas su
1903 m. Zodynéliu. IsrySkinami abiejy Zodynéliy skirtumai. Rankrastinio Zodynelio = i§ enci-
klopedijos. 1903 medziaga pateikiama straipsnio prieduose.

ANNOTATION

The article presents the manuscript dictionary of Matas Slanciauskas The Dictionary = From
Encyclopaedia. 1903 to the public for the first time. The dictionary is stored in the department
of History of Siauliai museum “Ausra”. The structure of the manuscript is discussed as well as
the loanwords from various languages (Latin, Greek, German, English, French, Sanskrit) are
presented. The transcription of 1910 of the dictionary with postscript to K. Barauske is com-
pared to a dictionary of 1903. The differences of both dictionaries are emphasised. The mate-
rial from manuscript of The Dictionary = From Encyclopaedia. 1903 is presented in the an-
nexes of the article.

ESMINIAI ZODZIATL: leksikografijos istorija, svetimzodziai, personalijos, posakiai, zodynélio
perrasas.
KEYWORDS: history of lexicography, loanwords, personalia, expressions, a transcript
of the dictionary.
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[VADAS

Tautosakininkas Norbertas Vélius rinkinyje Siaurés Lietuvos pasakos uzsimena,
kad Matas Slanciauskas 1903 m. buvo sudares tarptautiniy zodziy ir personalijy
7odynélj'. Ji pavyko rasti Siauliy ,,Auros* muziejaus Istorijos skyriuje. Susidto sa-
siuvinio virSelyje uZrayta: ,Zodynelis = i§ enciklopedijos. 1903. AB C D E F M.*2,
Pirmame puslapyje yra, sakytume, pavadinimo papildymas — Sioks — toks Zodynelis’.
Rankra&¢io Sifras SAM GEK 15819, rinkinio $ifras ir inventorinis numeris [-R 196*.
Slanciausko rankrasciy aplanke aptiktas ir vienas zodynélio perrasas, pazymeétas
1910 m. data. PerraSo virSelyje néra jokio pavadinimo, tik desinéje puséje, virSuje,
paraSyta pavardé: K. Barauskis, o pirmame puslapyje — K. Barauske’. Pirmame
puslapyje pabraukti YodZiai ,Sioks, toks Zodynelis“ tikétina, ir yra pavadinimas.
Zodynélio gale Slan¢iausko jradyta: ,Kopijuotas 1910 m.* Perraso $ifras SAM GEK
15814, rinkinio $ifras ir inventorinis numeris [-R 130°.

Sio straipsnio tikslas — pla¢iau aptarti Slan¢iausko sudaryta rankrastinj 1903 m.
svetimy zodziy ir personalijy zodynélj ir palyginti jj su 1910 m perrasu’. Tikslui
igyvendinti issikelti Sie uzdaviniai: a) iSanalizuoti ir aprasyti Slanciausko rankrascio
Zodynelis = i§ enciklopedijos. 1903 (toliau Zodynélis arba Z) struktiira, pasizvalgant
ir | dabartiniy tarptautiniy zodziy zodyny strukttirg, b) aptarti svetimzodzius pagal
kalbas, is kuriy jie yra pateke j zodynélj, c) aprasyti svetimzodziy aiSkinimo budus,
d) palyginti 1903 m. Zodynelj = i§ enciklopedijos ir 1910 m. perra$a Sioks, toks
Zodynelis (toliau Perrasas arba P), e) aptarti vakary aukstaiciy Siauliskiy patarmeés
atspindzius abiejuose rankrasciuose.

! ,Pats 1903 m. sudaré nedidelj (28 p.) tarptautiniy ZodZiy ir personalijy (Yymiyjy pasaulio mokslinin-
ky, rasytojy ir pan.) zodynélj, kurj véliau net kelis kartus perrasinéjo” (Vélius 1974: 27).

S}

Pavadinime minimi 1903 m. yra Zodynélio parengimo metai, nes ta pati data nurodoma ir Zodynélio
paskutiniame puslapyje. Pats pavadinimas Zodynelis = i§ enciklopedijos gali ir nebiiti pavadinimas, o
nuoroda j kazkokj leidinj, i§ kurio rinkta medziaga (leksika). Kokia tai galéty bati enciklopedija (ar
enciklopedijos), tebelieka autorés tolesniy tyrinéjimy tikslas.

w

Galima biity manyti, kad Sioks — toks Zodynelis ir Sioks, toks Zodynelis yra tikrasis it Zodynélio, ir jo
Perraso pavadinimas, nes tik jis jrasytas abiejuose rankras¢iy pirmuosiuose puslapiuose.

'S

Autoré dél pernelyg didelés straipsnio apimties neaptaria galimy ekstralingvistiniy duomeny, susijusiy
su Zodynélio radimusi.

o

Tikétina, kad Slan¢iauskas Zodynélio perraa bus padares tautosakos pateikéjui Barauskiui, gyvenusiam
Bijeikiy bambalynéje (dabar Skaistgirio sen.), i§ kurio 1901-1910 m. Slanciauskas yra uzraSes tikéjimuy,
burty, prietary ir kt.

o

Autoré kol kas nekélé tikslo i¥siaiskinti, kaip $ie abu (pavieniai) rankra$tiai pateko j Siauliy ,Audros®
muziejy, nes ketina patyrinéti ir kitus $iame muziejuje saugomus Slanciausko rankras¢iy aplankus ir
tuomet iSsiaiskinti, kaip jie visi pateko j muziejy.

~

Kol kas pavyko rasti tik § vieng perradq, todél tik jis vienas lyginamas su Zodynéliu.
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Dar vieno XX a. pradzios rankras¢io ir jo perraso paskelbimas turéty bati ak-
tualus tiriant ne tik kalbos istorijos, dialektologijos, bet ir leksikologijos, leksiko-
grafijos problemas.

Straipsnyje taikomi aprasomasis, gretinamasis, lyginamasis ir medziagos struk-
tirinimo metodai.

RANKRASCIO ZODYNELIS =
IS ENCIKLOPEDIJOS. 1903 APZVALGA

Zodynélio struktara. ZodZiai Zodynélyje surayti pagal abécéle. Abécélés rai-
dés iskeltos atskirai, pvz.: A., B., C. ir pan. Neiskelta atskirai ir visai nepazyméta
S raidé. Ji pateikta prie S. raidés po ilgesnio briik&nio. I§ viso Zodynélyje surasyti
422 svetimzodziai 1§ jvairiy kalby: lotyny, graiky, prancizy, vokieciy, angly, italy,
ispany, sanskrito®. Kartu su zodziais yra pateikta ir zodziy junginiy, jvairiy posakiy,
paminétos kai kurios personalijos su nuorodomis (asmenybés darbo pobudziu, gy-
venimo datomis). Kiekviename Zodynélio puslapyje pateikiama nuo 11 iki 15 YodZiy
su paaiskinimais (kuo aiskinimas ilgesnis, tuo maziau zodziy surasyta puslapyije). Po
kiekvienos raidés zodziy pavingiuojama (trumpai ar ilgiau) arba dedamas ilgesnis
briik$nys, kad raidés ir pateikta leksika biity atskirtos. ZodZiai, Zod%iy junginiai,
posakiai ir personalijos yra pabraukti. Po jy skliausteliuose trumpiniais ar visu zodziu
nurodoma kilmé, pvz.: (sanskritiskai), (italiskai), (gr.) ar (graik.), (lot.), (angl.) ir
pan. Kai zodzio kilmé kartojama, rasomas kablelis ir britksnys be skliausteliy: , —.
Keélimui ir zodziy aiSkinimui naudojamas lygybés (=) zenklas. Trumpinys itt. atlie-
ka dvejopa funkcija: Zymi ir trumpinj (italiskai), ir trumpinj (ir taip toliau). 26 psl.
pabaigoje piestuku surasyti skaiciai 2 — 3 kazkieno kito ranka. 27 psl. po trijy zvaigz-
duciy (*), isdéstyty trikampe figtra, i$skirti sunumeruoti keturi zodziai. Numeraci-
ja rySkesné nei tekstas. 28 psl. yra nurodyta data, vieta ir autorius (23, X. 1903 m.
Reibeniuose), kitoje eilutéje — ,,M. Slancauskas®, o po to i$vedziotas tradicinis, tik
Slantiauskui biidingas, sukinys. Zodynélio yra 28 (su jri§imu — 30) psl. Virelio
reverse matyti 19 vokisky zodziy — siuvinio matavimo terminy. Prie kai kuriy is jy
piestuku parasyti sunkiai jzitrimi skaiciai, pvz.: Taille 27, Vorderldnge 204, Brust-
falten 1, Achselbreite 54 ir pan.’. Pirmajame puslapyje yra para$yta: Sioks—toks

8 Skolinys suprantamas kaip kalbinio modelio pamégdziojimas (reprodukcija) kitoje kalboje dviem ly-
gmeninis: iSorinés formos ir semantinio turinio® (Lanza 2009: 15), plg.: ,,il prestito consiste nella ri-
produzione di un elemento linquistico alloglotto nel dupline, aspetto del significante e del significato
(Gusmani 1987: 94).

% Slanciauskas buvo siuvéjas. Virseliui jis panaudojo naudota popieriy, ant kurio buvo uZsirases kazkokiam
zmogui sitito drabuzio matmenis.
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zodynélis. ir tik tuomet pateikiami A raidés svetimzodziai, zodziy junginiai, posakiai
ar personalijos. Zodynélio plotis — 9,5 cm., o aukdtis — 17,3 cm.

Zodynélio leksika. Lotyniski ZodZiai. Net 172 YodZiai i§ jau minéty 422 yra
Slanciausko paminéti suskliaustu zodziu (lotyniskai) arba trumpiniu (lot.), o jei
pateikiami keli lotyniski zodziai, naudojamas brtksnys ir kablelis (—,)'. Straipsnio
1 priede surasyti 62 adaptuoti zodziai ir 110 neadaptuoty lotynisky zodziy, zodziy
junginiy ir posakiy. Adaptuotieji, pvz.: Agitacija Slanciausko aiskinamas kaip ,,ju-
déjimas, kustejimas® (1), Egoizmas ,,saumylyste” (7), Humanista ,,zmoniskas, visaip
mokytas, — akylas zmogus® (11), Oponentas ,,prieSginys, uzmetinetojis“ (15), Ri-
zika ,ant laimes, zut but® (21) ir pan., — yra vartojami lietuviy bk iki $iol. Nea-
daptuoty zodziy, pvz.: Ego ,,a8" (6), Gaudium ,linksmybe, dziaugsmas® (10), Licet
,vale, leista” (14), Pars ,,dalis“ (17), Scientia ,,mokslas, Zinojimas“ (22), Studio
,mokslas, lavinimas® (23), Ultimus ,,paskutinis, pastaras“ (26), Vivat! ,tegyvuoja!*
(27) pateikta apie 40!, Daugiausia Zodynélyje neadaptuoty 7odiy junginiy ir po-
sakiy, placiai vartojamy daugelyje pasaulio kalby, pvz.: Amicus Plato sed magis

amica veritas ,,brangus man Platonas, bet teisybe brangesne” (2), Errare humanum

est ,klysti yra zmoniu daigtas (7), Nolens volens ,noroms nenoroms“ (15), O
tempora! O mores! ,,O laikai! o paprociai® (15), P. s. = post scriptum ,,prierasas
po bele kokio rasto” (19), Volens nolens ,norent nenorent” (27) ir pan.'2

Svetimzodziai yra jvairiy gyvenimo situacijy jvardijimai (socialinés atskirties,
vienybés, tarpusavio santykiy, iSskyrimo pagal tam tikra ypatybe ir pan.); istorinés
romény (Romos) tautos realijos; rastijos, mokslo, meno terminai ir jvairas pamo-
komieji posakiai.

Graikiski ZodZiai. Aptariamame Zodynélyje gausu svetimzodziy, prie kuriy
skliausteliuose pazymeéta: (graikiskai), (graik.), (gr.), (gr. mitol.), o jeigu trumpinys
prie zodzio turi buti kartojamas, dedamas kablelis ir bruksnys (—,). Tokiy zodziy su
minétomis nuorodomis yra 69 (zr. 2 priedg). Atkreiptinas démesys, kad posakiy ar
graikitky Zod%iy junginiy Zodynélyje néra pateikta. Kaip neadaptuotus minétume:
Kosmos ,,Zeme, pasaule, svietas” (14), Panegirik ,,pagirenti kalba, rastas, arba eiles*
(16), Panoptikon ,surinkimas daug daigtu vertu matimo* (16), Polypkon ,,daug
balsis* (18), Pseudo ,,netikras, melagingas® (20), Zeus (= Dzeus) ,,Dievas graikiskas,
tevas dievu ir zmoniu, augsciausis valdytojus viso Sutverimo; pas romenus garbintas
po vardu JoviSo; — ogi ir pas Lietuvius Perunas i$perejas dangu, Zeme itt.* (28).

10" SvetimZodzio kilmés nuorodos pateikiamos ir dabartiniuose zodynuose, plg.: Tarptautiniy ZodZiy Zody-
nas 2001: 6-7.

' Autoré straipsnyje nesprendzia klausimo, ar autentitkai perradytas svetimZodis.

12 Plg.: Tarptautiniy Zodziy Zodyne, iSleistame 1985 m., autentiski posakiai pateikti atskirai — 522—-527 psl.
Net 17 jy sutampa su Slanéiausko zodynélyje pateiktais posakiais.
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Visi kiti zodziai — adaptuoti, plg.: Epilogas ,,uzbaigimas kalbos, poematu, pasaku itt.“
(7), Gramatika ,kalbamokslis (10), Kosmopolitas ,,gyventojus laikas visa pasaule
uz savo tevyne“ (14), Pseudonimas ,,parasas prasimanyto sav vardo — netikras® (20),
Tyronas ,baisus valdininkai — pikti pas senoves Graikus® (25).

Tai daugiausia mokslo, religijos, meno ir muzikos terminai. Primintina, kad
daugiausia bk svetimzodziy dazniausiai yra atéje i$ graiky ir lotyny arba abiejy
kalby zodziy sanduros, todél ir Slanéiausko rankrastyje jy daugiausia®.

Prancuziski zodZiai. Prie 26 Zodynélyje surayty odziy ir posakiy Slanciauskas
pazymeéjo trumpinius: (franc.), (fran.), (fr.), (-,). Straipsnio 4 priede yra neadaptuoty
zodziy Pardon ,,mylestos atlaidimo, parprasau® (17), Vis a vis ,,prie$, prie§ prieSeis”

(27) ir adaptuoty Charakteris ,,savas uzsivedimas® (5), Sarlatanas ,,%aldrokas, suved¥io-
tojis, apjieskotojus” (24). Pateikta ir keletas zodziy junginiy bei posakis, pvz.: Qui
vive? ,kas given? Kas ten?* (20), Qui vivra verra ,.kas bus gyvas pamatys® (20).

Prancuiziski zodziai — tai prekybos ir statybos terminai, zmogaus ypatybiy jvar-
dijimas ir vienas keiksmazodis'*.

Angliski, vokiski, italiski, ispaniski, sanskrito zodziai. Kity kalby 14 zo-
dziy Zodynélyje turi parymas: (angl.) arba (ang.), (vok.) arba (vokis.), (italiSkai)
arba (itt.) ir (sanskritiskai), (iSpaniskai). IS 7, pazyméty (angl.) arba (ang.), yra dvi
personalijos (Darvinas Erazmas ,mokjtas zoologas 1731-1802% (5) ir Darvinas
Karalius Robertas ,,naturalista ir keliauninkas 1809-1882% (5)), keli pavieniai zodziai
(Draperis ,rast. 1811-1882* (6), Flaga ,,veliukas, papartis (9), Snob ,,nepazystas
draugystes” (23)) ir du posakiai (God — dam ,,lai mane¢ Dievs baudzia“ (10), Tobe
ar not to be ,but ar nebut (Sekspiro i§ Hamleto)* (25) (ir. 5 prieda). Trimis voki$-
kais zodziais nusakoma: Cypelis ,smailuma uolos j mare” (5), Feleris ,,apsigavimas,
paklydimas® (9), Frei ,veltu, dykai, valnas* (9) (r. 3 prieda). ZodZiy junginio

trumpinys ir posakis turi nuoroda apie kilme i$ italy kalbos: Etc (et ceter) ,,ir teip
toliaus™ (7), Se non ¢ vero ¢ ben trovato ,,jei tas ir neteisybe, tai bent gerai prama-

nyta® (22) (zr. 6 prieda). Prie vieno zodzio Slanciauskas jrasé: (iSpaniskai) — Uraga-
nas, Orkanas ,baisus vesulas® (26), o dar vienas turi nuoroda: (sanskritiskai) — Tri-
murti ,, Trijatis, trys dievystes: Brahma, Visnu ir Giva® (25) (zr. 7 prieda). I$ pavyz-
dziy matyti, kad atskiri svetimzodziai yra adaptuoti, kiti ne, o zodziy junginiai ir
posakiai pateikiami neadaptuoti.

Minéty kalby zodziais jvardijami buities daikty ir gamtos reiskiniy pavadinimai,
nurodomos dievybés, jvardijami mokslininkai, pateikiamos santrumpos, citatos i$
literatiiros. Mokslininkai yra pastebéje, kad vokieciy kalbos skoliniy lietuviy kal-

B Zr:LKE 1999: 641.

4 Lietuviy bk esama internacionalizmy i§ pranciizy kalbos. Zr.: LKE 1999: 641.
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boje esama tik apie 0,5 %'". Tyréjai linke manyti, jog anglicizmai ne tiesiogiai
atéjo i3 angly kalbos, o gauti per tarpininkes kalbas'®. Pastebéta, kad lietuviy bk
esama internacionalizmy ir i§ ispany kalbos'.

Zodziai be kilmés nuorody. Daugiausia Zodynélyje Zodziy be jokios nuoro-
dos i kalba. Jy i$ viso yra 116, ir ne tik zodziy, bet ir zodziy junginiy, posakiy (zr.
8 prieda). Vieni jy adaptuoti ir prie jy galétume drasiai rasyti trumpinj ,lot.% plg.:
Specialista ,kas kokj moksla geriausei issilavines ir suprantas.” (23), Projektas ,,me-
ginimas.” (19), Patrijotas ,tevynes myletojis.” (17), Filologas ,,mokslamyljs.” (9),
Autobiografija ,,aprasymas savo gyvenymo begio.” (3). Kiti — neadaptuoti (jvairiy
kalby: lotyny, graiky, prancuzy, vokieciy) zodziai, pvz.: Aceront ,,svietas pozeminis."
(1), Centrum ,punktas vidurinis.” (5), Novelle ,apysaka prozaiska.” (15), Scurra
,romenu vargingas gyventojus.” (22). Posakiai ir zodziy junginiai surasyti neadap-
tuoti, plg.: Capite censi ,Romoje vargingiause klasa gyventoju.” (5), Panem et
cirenses! ,,duonos ir zaislu (tai Sauksmas romieciu laike nupuolimo zmoniskumo).*
(16), Per aspera ad astra ,,par erskecius pas zvaizdes.” (17).

Vyrauja socialinio, buitinio ir literatiirinio sluoksnio leksika. IS viso pavieniy

zodziy yra 95, o zodziy junginiy ir posakiy — 21. Kodél Slanciauskas prie jy ne-
pazymeéjo jokios nuorodos, galima tik svarstyti: gal tie Zodziai buvo dazniau varto-
jami ir zinomi, gal Slanciauskas paprascCiausiai uzmirsdavo pazyméti nuoroda, gal
biita kokiy kity prieZas¢iy nepazyméti zodzio kilmeés. Sie svetimZodziai — karo,
muzikos, teatro, psichologijos, literattiros, istorijos, tapybos terminai, visatos dalys,
jvardyti medicinos mokslo pradininkai, iSradéjai ir iSradimai, jvairts posakiai.

1 LENTELE. Svetimzodziai su Slanciausko pazyméta (nepazymeéta) kilme

Lotyny | Graiky | Pranctizy | Angly | Vokieciy | Italy | Ispany | Sanskrito | Nepazymeéta kilmé
172 69 26 7 3 2 1 1 116

Personalijos. Zodynélyje Slanciausko yra paminéta 30 personalijy (¥r. 9 prieda) —
radytojy, poety, keliautojy, filosofy, gamtininky, isradéjy. Antai jrasyti Sie ryty ir
vakary pasaulio istorikai ir filosofai: Aristoteles , filozofas graiky mokitinis Platono
384-322 pr. Kristu® (3), Bruno Giordoni ,fil. 1550-1600. sudegintas Romoje* (4),
Herodotas ,,tevas istorijos, pirmiausis rastininkas graiky 484—424 pr. Kris.” (10),
Konfucas, Kong=Fu=Tse ,tai filozofas Kynu 551-479. pr. Kristu“ (13), Pytagoras
~graiky filozofas 540-500. pr. Kristu* (20), Xanthus i$ Lidijos ,,garsus istorikas grai-

1> Pladiau zr.: Sabaliauskas 1990: 259.
16 7r: LKE 1999: 214.
17 7r. LKE 1999: 641.
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ky gyveno V. ir VI. Simtmetij pr. Kristu® (27). Nuosekliausiai apibudinamas Sokrates
~zinomiausis graiky filozofas gimes 470 m. pr. Kristu, 69 metu budams valdziai ap-
skustas uz bedievyste ir demoralizavima jaunumenies par poeta Militoza, kalbetojj
Likong ir garboriy Agitoza nuodais apduotas numire. Sokrates, yra tvereju moksliskos
dialekcijos ir mokslingos jos metodos® (23). I$ rasytojy, poety ir rastininky paminéti:
Dante Alighieri ,,poet. 1265-1321% (5), Draperis ,rast. 1811-1882* (6), Gibbons
srastininkas anglu 1737-1794% (10), Homeras ,,graiku didis poeta IX. amz. pr. Kris-
ty“ (11), Rousseau (Zan Zak Ruso) ,literaturas, filozofas 17121778 (21), Shake-
speare ,,(éekspiras Vilis) 1564-1616" (22), Tindalius ,,rastininkas anglik. 1657—-1738%
(25), Volney ,,francuzu rasejis 1757—1820* (27), Voltaire ,,francuzu ras. 1694-1778"
(27), Vergilius ,rastinink. gim 1470 m.* (27), Virgilius (Maro Publius) ,,poeta ro-
mitkas 70-19 m. pr. Kristu® (27). Slan¢iausko Zodynélyje minimi $ie keliautojai ir
gamtininkai: Darvinas Erazmas ,,mokjtas zoologas 1731-1802* (5), Darvinas Karalius
Robertas ,,naturalista ir keliauninkas 1809—1882 (5), Humboldtas Frid. Henr. Alek.
,keliauninkas ir gamtininkas 1769-1859 (11), Huxley ,,zoologas ang. gim. 1825
(11), Pytheas (Putejus) is Massylijos ,,pradzioj III. Simtmecio pr. Kristu. Jis apvazia-

vo Europa, jo rastai ir Lietuva siekias® (20). Slanciauskas sura$é zymiausius tyréjus
ir iSradéjus: Galilejus, Galileo ,,fizikas 1564 — m 1642. Jis pirmasis suprato krutejima
pasaules. Jo zodziai ,,& pursi muove = o bet gi jj kruta”“ (9), Gutenbergis Jonas ,,is-
radejis knygu spaustuves 1397—-1468 (10), Hippokrates ,,tevas medicinos visy laiky
460-364 pries Kristy* (11). | Zodynélj jtraukti ir mokslininkai teologai: Husas arba
Gusas Jons ,,1369-1415. Sudegitas ,,Sventoje inkvizicijoje* (11), Straussas Dovidas
Fridr. ,teologas, jis aprase ,,Gyv. Jezaus“ 1804-1874* (23). I$ pateikty personalijy
matyti, kad Slanciauskui svarbiau rasytojai, filosofai, keliautojai, o tik tada — iSradeé-
jai ir religijos puoselétojai (zr. 2 lentele).

2 LENTELE. Personalijos pagal veiklos sritis ir Salis

Personalijos Skaicius Priklausymas Saliai
Rastininkai, rasytojai, poetai 11 Graiky, angly, pranctizy, romény
Filosofai 5 Graiky, kiny, romény
Gamtininkai, keliautojai 3 Be nuorodos
Zoologai 2 Angly
Isradéjai 2 Amerikos
Istorikai 2 Graiky
Teologai 2 Be nuorodos
Fizikas 1 Be nuorodos
Medicinos mokslo pradininkas 1 Be nuorodos
Be jvardijimo 1 Be nuorodos
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Posakiai. Zodynélyje posakiy yra net 64 (¥r. 10 prieda). Vyrauja lotyniski po-
sakiai, po vieng yra italiska ir angliska, pvz.: Tobe ar not to be ,,(ist.: tu bi or not

tu bi), but ar nebut (Sekspiro i§ Hamleto)* (25), Se non & vero & ben trovato ,jjei

tas ir neteisybe, tai bent gerai pramanyta® (22). Posakiai nevienodos sudéties, t. y.
nuo dviejy zodziy, iki ilgesnio sakinio, plg.: Sapienti satis ,,gudrei galvai zodzio
gana, — iSmintingam zodzio pakanka® (22), Vita brevis, ars langa ,,gyvenimas trum-

pas, trusas ilgas” (27), Tempora mutantur, et nos mutamus in illis ,,laikai parsimai-

no ir mes su jeis” (25). Prie posakiy skirtini ir du trumpiniai, pvz.: A. a. u. c.
Anno ab urbe condita ,,Metuose po sustatimo miesto (Romo)“ (1), P. U. C. = post
urbem conditam ,,po uzdejimo miesto (Romo). 753 pr. Kristu, — nuo tos datos
romenai skaite metus“ (20). Kaip posakius Slan¢iauskas isskyré Horacijaus ir Seks-
pyro citatas, pasirinko posakius, kuriais nusakomas pozitiris j pavergima, tévyne,
paprociy ir gyvenimo kaita, patirties perdavima kitiems, plg. posakj: Verba volent,
scripta manent ,,zodis nulekia, rastas pasiliekta” (26).

Zodziy junginiai. Prie 7od¥iy junginiy priskirtini Zodynélyje surayti 27 dvie-
ju zodziy junginiai arba santrumpos (zr. 11 prieda). Slanciauskas du i$ jy pateikia
adaptuotus, pvz.: Absoliutiska monarchija ,,neaprubeziuota valdzia monarcho® (1),
AriSkos kalbos ,,indo europiskos kalbos“ (2). Visi kiti yra surasyti originalo kalba,

plg.: Nefasti dies ,,nelaimes dienos” (15), Poste restante ,,ant gromaty ar siuntinio
rasas: kad pats adresatas ateitu atsiimti® (18), Sua sponta ,gera valia® (24). Prie
zodziy junginiy priskirtinos ir keturios santrumpos, tokios kaip: P. s. = post scrip-
tum ,prierasas po bele kokio rasto” (19), U. C. (urbis conditos lot.) ,data: nuo
uzdejimo miesto (Romo)“ (25), U. i. (ut infra) ,kaip zemiaus.” (26), U. s. (ut supra)
,kaip augscaus” (26). Posakiais atspindimas zmogaus gyvenamos ir kalbamos aplin-
kos papildymas.

Zodziy aiskinimo struktara. Atskirai verta aptarti Zodynélyje pateikty zodziy
aiskinima, i kurj Slanciauskas, kaip matome i$ anksciau pateikty pavyzdziy, skyré
daug démesio, kad besimokanciam ar bevartojanciam vienas ar kitas zodis bty
aiSkus (zodziy aiskinimo budai atspindéti 3 lenteléje). Svetimzodziai paprastai ais-
kinami vienu zodziu, plg.: Anonimas, bevardis. (2), Errata —, klaida. (7), Pars (lot.),
dalis. (17), Sui generis —, savotiskas (24)'®. Toks aiSkinimas néra daznas. Slanciaus-
kas mégsta iSsamesnj, sinoniminj aiskinimo bida, plg.: Apage, atsitrauk, eik sav.
(2), Licet (lot.), vale, leista. (14), Qui vive? (fr.), kas given? Kas ten? (20), Vulgo
(lot.), visatis, drauge. (27). Dazniausiai aiskinimai btina iSsamesni: ne tik sinonimais,
bet ir zodziy junginiais, plg.: Data arba datum, uzZymejimas die=nos, menesio ir

mety. (5), Improvizacija, dainavimas arba giedojimas i galvos beprisitaisima. (12),

18 Skolinio reik§mé gali biiti visiSkai ar i$ dalies iSlaikoma arba kintanti, t. y.: siaurinama, ple¢iama, visi$-
kai nutolinama nuo originalo. Pla¢iau Zr. Lanza 2009: 74-80.
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Psychologija (gr.), dalis filozofijos, patyrimas ape duse. (20), Vacat (lot.), trukst,
laisvi vieta neuzimta. (26). AiSkinimuose nevengiama i$sakyti ir savo pazitry, pvz.:
Pangermanyzmas (gr.), susivienijimas visu vokisky tautu skil¢iu (- Panlietvyz=mas!

Kada bus?) (16). Slan¢iausko mégstama svetimzodj paaiskinti ir nusakomuoju ba-
du, pvz.: Autoritetas, pripazinimas sav augsto mokslo. (3), Fonografas, iSradimas
Edisono del suturejimo balso skambejimo itt. (9), Kosmopolitas —, gyventojus
laikas visa pasaule uz savo tevyne. (14), Teka (lot.), tarba del poperiu ir knygu (25).
Prie personalijy Slanciauskas pateikia daugiau informacijos: laika, profesija, asme-
nybés vertinima, kartais nurodydamas ir sasajas su Lietuva, plg.: Galilejus, Galileo,

fizikas 1564 — 1642. Jis pirmasis suprato krutejima pasaules. Jo zodziai ,,& pursi
muove=o bet gi ji kruta® (9), Pytheas (Putejus) i$ Massylijos pradzioj III. Simtme-
¢io pr. Kristu. Jis apvaziavo Europa, jo rastai ir Lietuva siekias. (20), Zeus (=Dzeus,
Dievas) (gr.), Dievas graikiskas, tevas dievu ir Zmoniu, augsciausis valdy=tojus
viso Sutverimo; pas romenus garbintas po vardu JoviSo; — ogi ir pas Lietuvius Pe-
runas iSperejas dangu, Ze=me itt. (28). Slan¢iauskas, aitkindamas svetimy kalby
zodziy junginius ir posakius, vengia plataus aiSkinimo, stengiasi tiksliai atspindéti
prasme, tik ten, kur ji gali biiti nesuprantama, aiskinimas btina kiek platesnis, pvz.:
Per aspera ad astra, par erSkecius pas zvaizdes. (17), P. U. C. = post urbem condi-

tam, Po uz=dejimo miesto (Romo). 753 pr. Kristu, — nuo tos datos romenai ska-
ite metus. (20); Si vis pacem parabellum —, jei nori ra=mybes, taisykis j kova

(musj). (23) (zr. 3 lentele).

3 LENTELE. Svetimzodziy aiskinimo btdai

. " y y Misrus aiskinimas (vienu
Aiskini- Aiskinimas Aiskinimas Aiskinimas pa- Y. . . V( ..
. . . . . . zodziu ir sakiniu, zodziu,
mas vienu sinonimu | nusakomuoju | minint profesi- N .
v 1 . . . . sinonimu ir papildomu
zodziu (-ais) sakiniu ja, data ir pan. .
sakiniu ir pan.)
72 119 196 26 9

Zodziy ir posakiy aiSkinimas pateikiamas po trumpiniy ir kablelio arba tik ka-
blelio, kuris beveik nuosekliai raSomas visur, iSskyrus 2, 6, 9, 10, 15 psl., kur po
trumpinio kablelio néra, ir 27 psl., kur kablelio néra po zodzio. Lygybés zenkla =
Slanciauskas vartoja dviem atvejais: kaip zodzio perkélimo (pvz.: vargin=giause (5),
ami=ca (2), apSvies=ta (12), pa=skirta (21) ir kaip zodzio aiSkinimo skliausteliuo-
se zenkly, pvz.: sveiks! (=sveiks gyvs) (26), Zeus (=Dzeus, Dievas) (28). Jokio
perkélimo zyméjimo néra 10, 14, 15, 17 psl. prie zodziy: pirmiau (j kita eilute
nukeltas) sis, nesupu (nukelta) ves, tamsu (nukelta) nas, uz (nukelta) auginima.
Zodynélyje yra 7odziy, kuriy ne visos raidés sujungtos, t. y. tarp raidziy yra tarpe-
liy, pvz.: Problema tas (19), Pro paganda (19). Yra taisymy (21), nubraukty zodziy
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(15), virSum aiskinimo uzrasyty zodziy (18, 21), padaryty paties Slan¢iausko. Pliu-
so (+) zenklas (26), pieStuku jraSyti skaiciai 2-3 (26) gali buti ne autoriaus, o
Zodynélio naudotojo (ar muziejininko?).

Po aiskinimo Slanciauskas deda taska, bet jy néra 1-4, 6, 7, 13, 14, 20, 22,
25-27 puslapiuose.

Galima sakyti, kad antrastiniy zodziy aiskinimo buidai yra tradiciski ir nelabai
skiriasi nuo dabarties tarptautiniy zodziy aiskinimo.

ZODYNELIO = IS ENCIKLOPEDIJOS. 1903
IR PERRASO SIOKS, TOKS ZODYNELIS
1910 M. LYGINIMO APZVALGA

Abu rankraitiai skiriasi dydziu: 1903 m. Zodyneélio virielio ir vidiniy lapy aukstis
17,3 cm., o plotis — 9,4 cm. 1910 m. perraso (toliau Perrasas) vidiniy lapy aukstis
toks pat — 17, 3 cm., tik plotis kiek didesnis — 11,6 cm. Virselio aukstis — 17, 4 cm.,
o plotis — 12 cm. 1903 m. Zodynélio yra 28 puslapiai, o 1910 m. Perraso — 24 psl.
1903 m. Zodyneélio virselis $viesiai gelsvai pilkas, o 1910 m. Perraso — §viesiai 7alsvas.
Abu zodynéliai Slanciausko susiiti i§ popieriaus. 1910 m. Perraso virselio desinés
pusés virSuje yra tik pavardé K. Barauskis., jokio pavadinimo néra. Pirmame Perraso
puslapyje, prie§ Zodzius i§ A. raidés, yra pavadinimas Sioks, toks Zodynelis (plg.:
1903 m. — pirmame Zodynélio puslapyje taip pat yra jrasas Sioks — toks Zodynelis).

Perrase néra penkiy zodziy (zodziy junginiy): Aut — aut, arba — arba. (3), In-
kliuzija, privienijimas. (12), Qui vive? (fr.), kas given? Kas ten? (20), Socius ama-
ris —, draugas meiles. (23), Socius doloris —, bendras skausmy (23).

Kelis kartus Perrase i$skirti du YodZiai, o Zodynélyje jie surasyti kartu, plg.: Vide —,
ziurek. Vidi, maciau. (27) — Vide —, ziurek. (22), Vidi (1.), maciau. (22).

Kai kur skiriasi zodziy aiSkinimas: vietoj 1903 m. Aceront, svietas pozeminis,

1910 m. — pasaulis pozeminis (1), Ad exemplum (lot.), pavaizdan. — paveizdan (1).
Zodiiq aiskinimas PerraSe papildomas sinonimais, plg.: Apage, atsitrauk, eik
sav. — Apage, atsitrauk, eik sav, Salin. (2). Tokiy papildymy yra 7 ir 8 psl.
Neretai Perrase taisomos Zodynélio ra¥ybos ir skyrybos klaidos, plg.: Altruyzmas,
jausmas priesingas egoyzmui, maloneartymo (2) — Altruizmas, jausmas priesingas
egoizmui, malone artymo (1), aut Caesar, aut nihil, arba Cezaru, arba niekuom

(3) — aut Caesar, aut nihil, arba Cezariu, arba niekuom (2), Bacterium, grybelytes,

ligu sekla (4) — Bacterijos, grybelytes, ligy seklas. (3). Tokiy taisymy yra Perraso
3, 5-9, 11-23 psl.
Perrase pastebimas aiskinamyjy zodziy lietuvinimas, plg.: Darvinas Karalius

Robertas ang. naturalista ir keliauninkas 1809-1882 (5) — Darvinas Karalius Ro-
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bertas ang. gamtininkas ir keliauninkas 1809-1882 (4). Tokie zodziy lietuvinimo
atvejai pastebéti 12, 16, 17, 19, 22 psl.

Aiskinamyjy zodziy tvarka Perrase pakei¢iama — kai kuriy zodziy atsisakoma i$
viso, plg.: Aristoteles, filozofas graiky mokitinis Platono 384-322 pr. Kristu. (3) —
Aristoteles, graiky filozofas mokijtinis Platono 384-322 pr. Kristy. (2). Tokiy zodziy
kaitos (sukeitimo) atvejy yra 4, 7, 8, 10, 11, 14, 16-19, 23 psl.

Sutrumpinti zodziai Perrase nebetrumpinami, plg.: Dante Alighieri, poet. 1265—
1321. (5) — Dante Alighieri, poeta 1265—-1321. (4). Tai pastebéta 9 ir 18 psl.

Perrase tikslinamas zodzio aiskinimas, plg.: Autobiografija, aprasymas savo gy-
venymo begio (3) — Autobiografija, aprasymas savo gyvenymo (2), Centrum, punk-
tas vidurinis (5) — Centras, punktas, vidurys. (4), Frantas, filintas, elegantas (9) —

Frantas, filintas, elegantas. (pliuskis). (8). Tokiy aiskinimo tikslinimy yra Perraso
4, 8,9, 12, 14-16, 18, 21 psl.

Kartais Perrase yra ir aiskinimo papildymy, plg.: Edisonas, gimes 1847. Amerikoj.
(6) — Edisonas, visy zinomas amerikietis gim. 1847. (5). Pastebéta 12 ir 19 psl.

Perrase ieSkoma tinkamesnés aiskinamyjy zodziy formos, plg.: Egoista —, savi-
mylis. (6) — Egoista, savimeilis. (5). Tai pastebéta 9, 10, 15 psl.

Atsiranda trumpinys (1.) ten, kur Slanciauskas, vietoj pasikartojancio (lot.), raseé —,
plg.: Agitacija —, judejimas, kustejimas — Agitacija (l.), judejimas kustejimas (1).

Kitur Perrase trumpinamas ir pats (lot.), pvz.: Aksiomatas (lot.), tikras iSrodimas,
teisybe (2) — Aksiomatas (1.), tikras iSrodymas, teisybe (1). Pastebéta 18, 19, 21 psl.

Kartais trumpinys pailginamas, plg.: Cypelis (vok.), smailuma uolos j mare. (5) —
Cypelis (vokisk.), smailumas uolos j mare. (4). Tai pastebéta 14 ir 20 psl.

Perrase neretai atsisakoma trumpiniy, paliekamas tik kablelis, plg.: Egoizmas
(lot.), saumylyste. (7) — Egoizmas, savmylyste. (6). Tai pastebéta 13 psl.

Kur Zodynélyje biita briiknio ir kablelio (arba tik kablelio), Perrase atsiranda trum-
piniy, plg.: Kompas —, saules laikrodys ir adata magnasine. (13) — Kompas (fr.), saules
laikrodis ir adata magnasine. (11). Tai pastebéta 12—15, 17, 18, 20, 21-23 psl.

Pastebéta, kad Perrase yra trumpinami kai kurie Zzodziai, Kristy — Kr., augstu-
mo — augst., plg.: Hippokrates, tevas medicinos vi=sy laiky 460—364 pries Kristy.
(11) — Hippokrates, tevas medicinos visu laiky 460—-364 prie$ Kr. (9). Pastebéta 16,
21, 23 psl.

Kai kur Perrase sudedami skyrybos zenklai, plg.: Dictum factum, pasakyta pa-
daryta, gatava (6) — Dictum factum, pasakyta, padaryta, gatava (5).

Perrase néra bruksnio ir kablelio, lieka tik kablelis, plg.: Egoista —, savimylis. (6) —
Egoista, savimeilis. (5). Tokie atvejai pastebéti 6, 7, 9, 11-14 psl.

Aiskinimuose esantis briikSnys keiciamas kableliu, arba jo atsisakoma visai, plg.:
Epizoda (gr.), uzsilaidimas kalboje, poemate — rastuose. (7) — Epizoda (gr.), uzsi-
laidimas kalboje, poemate, rastuose. (6). Toks keitimas pastebétas 14, 16, 18 psl.
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Perra$e néra skliausteliuose jterpto aiSkinimo, plg.: Pangermanyzmas (gr.), su-
sivienijimas visu vokisky tautu skil¢iu (— Panlietvyz=mas! Kada bus?) (16) — Pan-

germanyzmas, susivienijimas visu vokisky tautu skil¢iu. (13).
Vietoj ,,=*
turjs prie savo pasiemimo. (21) — Radikalas (lot.), kietai, tvirtai turjs prie savo pa-

* zenklo Perrase vartojamas kablelis, plg.: Radikalas (lot.), kietai=tvirtai

siemimo. (17).

Perraie vartojamas dvitaskis, kur Zodynélyje bita kablelio, plg.: Rizika (lot.), ant
laimes, zut but. (21) — Rizika (lot.), ant laimes: zut but. (17).

Bruksnys Perrase vartojamas ten, kur buta kablelio, plg.: Trimurti (sanskritiskai),
Trijatis, trys dievystes: Brahma, Visnu ir Giva. (25) — Trimurti (sanskritiskai), Tri-
jatis — trys dievystes: Brahma, Visnu ir Giva. (21).

Perra$e yra nurodyta data ir autorius, kaip ir Zodynélyje: 23, X. 1903. Kitoje
eilutéje — Reibeniuose M. Slancauskas. Kiek zemiau, po vingiuotos linijos, infor-
muojama: Kopijuotas 1910 m. Po vingiuotos linijos yra prierasas: Jusu viskq apture-
jau ,,Gar.” Ir vakar gavau. Kam adresuotas $is prierasas ir koks jo tikslas, dar reikia
tyrimo. Galbiit $i informacija susijusi su gauta tautosakos medziaga i§ Barauskio.
Perrase néra Slanciausko sukinio. Perraso autorius, tikétina, yra pats Slanciauskas,
bet gali buti, kad jj atliko ir kazkas kitas, nes Perraso raSmenys smulkesni, nors
labai panasis j Slanciausko. Zodynélyje nebuvo idskirta S. raide, tik tarpas ir pavin-
giavimas atskyré zodzius nuo S. raidés, o Perrase ji jau yra pazyméta (20).

Perraso pradzioje méginta sutalpinti kiek galima daugiau zodziy, todél iki trecio
puslapio tekstas labai suspaustas. Nuo tre¢io — jau stengiamasi rasyti taip, kad Zo-
dynélio puslapio tekstas tilpty j Perraso puslapj. Po kiekvienos raidés Perrase pa-
vingiuojama taip, kaip Zodynélyje, paliktos ir 7vaigzdutés, skiriancios teksta.

Abiejy zodyneéliy iskeliami antrastiniai zodziai — pabraukti.

RANKRASCIU ZODYNELIS =

IS ENCIKLOPEDIJOS. 1903

IR SIOKS, TOKS ZODYNELIS 1910 M.
RASYBA, TARMES ATSPINDZIAI

Rasyba. Abiejy rankrai¢iy rafyba — fonetiné, plg.: labjausei (Z 5, P 4), §viesas
uzdegiotas (Z 12), ¥viesos uzdegiotos (P 10), beprisitaisima (Z 12), beprisitaisimo
(P 10), knygas (Z 14), knygos (P 12), aristokracijei (ponu valdzei) (Z 6), aristo-
kratijai (pony valdziai) (P 5) ir pan.”. Fonetinei rasybai iliustruoti tinka zodzio

1 Trumpiniu Z ir skai¢iumi ymimas 1903 m. Zodynélio pavyzdys ir puslapis, kuriame jis yra, trumpiniu
P ir skai¢iumi — 1910 m. Perraso pavyzdys ir puslapis.
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galo radyba, plg.: neZine (Z 2, P 1), eik sav (Z (2, 3), P 2), maZiause dalele (Z 3,
P 2), vargingiause (Z 5, P 4), linije (Z 7, P 6), protingos dvases (Z 9, P 8), vale
(Z 14, P 12), kodidziausei (Z 14), ko didziausei (P 12), pagirenti (Z 16, P 13),
lyge (Z 17, P 14), giara (Z 17, P 15), Plebejei (Z 18, P 15), Patricijeis (Z 18, P 15),
gudrei (Z 22, P 18), panasei (Z 23, P 18), taikei (Z 23), geriausei (Z 23, P 19), su
jeis (Z 25, P 20), prieSpriefeis (Z 27, P 22), bet taikiai (P 19). I§ pavyzdZiy matyti,
kad daugiau morfologinés raSybos atvejy yra 1910 m. Perrase®.

Rankrasciuose vartojamos visos lietuviskos abécélés raidés, isskyrus balse é ir
nebalsingaji pu¢iamaijj priebalsj ch. Tiesa, Zodynélyje ir Perrase yra du Zod#iai,
kuriuose vir$ e paraSytas britksnys — ¢, pvz.: pasiemimo, uzsiémimo (Z 21, P 17),
uzsiemimas (Z 8), tikétina, ymintis ilgajj balsj.

Rankra$¢iuose ¢ nerafoma vardazodziy Zodziy $aknyse, plg.: menesio (Z 5, P 4),
melynuojas (Z 7, P 6), uZsiemimas (P 7), $e¥pedes (Z 10, P 9), tevas (Z 10, 28;
P 9, 23), Ideja (Z 12, P 10), tevyne, tevyne (Z 14, 17, 25; P 12, 14, 21), gerimas
(Z 15, P 13), pescias (Z 18, P 15), nuemimas (Z 18, P 15), meginimas (Z 19, P 15),
uzdejimo (Z 20, 25; P 16, 21), Jezaus (Z 23, P 19), susidejimas (Z 24, P 19),
suredimas (Z 25, P 21), spekais (Z 26, P 21), beda (Z 26, P 22), Sutverimo (Z 28,
P 23), iStremimas (Z 4, P 3), susedimas (Z 22, P 18).

E neraSoma ir vardaZodZiy priesagose, pvz.: atsiskyrelis (Z, P 2), ralejas, radejis
(Z 4, 27, P 3, 23), uzzymejimas (Z 5, 15; P 4, 13), kalbejimas (Z 6, P 5), del
suturejimo balso skambejimo (Z 9, P 8), krutejima (Z 9, P 8), ifradejis (Z 10, P 9),
netikelis (Z 12, P 10), uZmetinetojis (Z 15, P 13), mokejimas (Z 16, P 13), susi-
kalbejimas (Z 16, P 14), judejimas (Z 18, P 15), romenu, romenus, romenai (Z 20,
22, 28; P 16, 18, 23), pasikalbejimas (Z 22, P 18), pardavinejimas (Z 24, P 20),
tvereju (Z 23, P 19), paveikslelis (Z 24, P 20), iperejas (Z 28, P 23), primokejimas
(Z 24, P 19), myletojis (Z 17, P 14), ikentejimas (Z 25, P 21).

Vardazodziy vienaskaitos v., k., vt. ir daugiskaitos v. linksniy galtinése ¢ nera-
soma dazniausiai, pvz.: laime, ant laimes (Z 8, 21; P 7, 17), teisybe (Z 2, P 1),
senoves (Z 2, 10, 13 14; P 3, ), Zemes, Zeme (Z 7, 14, 18, 19; P 6, 12, 15), links-
mybe (Z 9, P 8), spaustuves (Z 10, P 9), garbe (Z 11, P 10), teisdarysteje (Z 12,
P 10), teisybe (Z 12, P 10), senoveje (Z 13, P 11), draugyste, draugystes, bendrove
(Z 13, 23; P 11, 19), saules (Z 13, P 11), magnasine (Z 13, P 11), pasaule (Z 14,
P 12), raides (Z 14, P 12), pavardes (Z 14, P 12), zymes, zZyme (Z 15, 16; P 12,
13 14), nelaimes (Z 15, P 13), eiles (Z 16, 21; P 13, 17), gudryste (Z 16, P 14),
tobulybe (Z 17, P 15), puses (Z 18, P 15), del laisves (Z 18, P 15), $ventes (Z 19,
P 15), malone (Z 19, P 15), vertybe (Z 21, P 17), degtines (Z 21, P 17), tikrybe
(Z 21, P 17), neteisybe (Z 22, P 18), ramybes (Z 23, P 18), meiles, meile (Z 23,

20 Rankrai¢iuose pavieniai leksikos atvejai uzrasyti pusiau fonetine rasyba. Perrase tokiy atvejy gana ne-
mazai.
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24; P 19, 20), giesmes (Z 25, P 20), kantrybe (Z 25, P 21), dievystes (Z 25, P 21),
is tos puses (Z 26, P 21), drauge (Z 27, P 23), veisles (Z 27, P 23), nuomone (Z 12,
P 10), Zyme (Z 22, P 18).

Veiksmazodziuose, ju formose ir prieveiksmiuose ¢é taip pat neraSoma, pvz.: pada-
re, pabaige (Z 8, P 7), skaite (Z 20, P 16), puole, prapuole (Z 15, P 12), ner (Z 15,
P 13), derekimes, lazinkimes (Z 17, P 14), girdetis (Z 20, P 16), ziurek (Z 21, 27;
P 17, 22), numire (Z 23, P 19), apraie (Z 23, P 19), tylek (Z 24, P 20), atejau, par-
galejau (Z 26, P 22), daturetas (Z 26, P 22), sudetos (Z 14, P 12), apmoketas (Z 9,
P 8), apseta (Z 18, P 15), pasivelines (Z 19, P 15), netiketai (Z 8, P 7).

Del (Z 19, 25; P 15, 20) taip pat rasoma be é.

I§ priebalsiy minétina d raidés raSyba 0 (Zodynélyje), o Perrase jau nuosekliai
rasoma d.

Nuosekliai vartojamas zodis filozofas, (Z 3, 20, 21, 23; P 2, 16, 17, 19), filozo-
fija (Z 8, 20; P 7, 16).

Rankrai¢iuose nevartojama ch raidé, vietoj jos yra k (epoka (Z 17, P 15)), bet
jau yra f raidé (francuzu (Z 27, P 23)).

Skiriasi atskiry Zodziy kartu ir skyrium ra$yba Zodynélyje ir Perrase, plg.: del to
(Z 7), delto (P 6); i$nejuciu (Z 8), i¥ nejutiy (P 7).

Tarminés ypatybés. Fonetika. Slanciauskas gyveno Siaurés vakary aukstaiciy
siauliskiy plote, todél jo kalbai ir budingos visos pagrindinés (ir ne tik) Siauliskiy
patarmeés ypatybés. Pirmiausia minétinas visy nekirciuoty ilgyjy balsiy trumpini-
mas, | kietinimas pries e, ¢, ei, é tipo garsus, jterptinio j vartojimas tarp balsiy
samplaiky, Slekiavimas, giminiy ir kamieny jvairavimas ir pan.*!. Apie ilgajj balsj
é jau buvo rasyta.

Siaulitkiy skiriamoji ypatybé — dvigarsiy an, am, en em iflaikymas — badinga
abiems rankra$¢iams, pvz.: amzino (Z 1, P 1), brangesne (Z 2, P 1), gyvenymo
(Z 3,P2)

IS kity tarminiy ypatybiy minétina balsiy e, a rasyba vardazodziy ir juos pava-
duojantiy Zodziy Saknyse, pvz.: Zodynélyje pavaizdan (1), o PerraSe paveizdan (1),
aigiptenu (Z 10, P 9), jai ir jei (Z 22, P 18).

Nekirciuotas a vardazodziy galinése Siauliskiy patarméje visai iSmetamas ir dél
to nerasomas, plg.: budams (Z 23, P 19), pasirodims, apsireiskims (Z 24, P 19),
Dievs (Z 10, P 9), sveiks gyvs (Z 26, P 22), pasirodims (Z 24, P 20).

Trumpinamos vardazodziy vns. g. 1. galanés g, ¢, j, pvz.: j figura (Z 14, P 12),
gudra galvi (Z 14), i viena dieva (Z 14, P 12), Lietuva (Z 20), viska (P 18), kova
(Z 23), poeta (Z 23, P 19), Zeme (Z 28), buvi (Z 8). Perrase ilgyjy galuniy jau daugiau,
plg.: gudragalvj (P 12), Lietuva (P 16), viska (Z 22), kova (P 18), Zeme (P 23).

21 Apie vakary auktaidiy $iauliSkiy patarmés ypatybes pladiau #r.: LLTCH, 2004; JSPT, 2001, CD — 2005.
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Rankra§¢iuose kartais dvibalsinamas e, pvz.: abiejojas (Z 22), abiejojas (P 18),
jaunuomenies (Z 23, P 19)2. Pastebimas ir atvirktinis procesas — dvibalsio ie
vienbalsinimas, pvz.: ape (Z 8, 10, 11, 16, 17, 18, 19, 20, 22 ; P 7, 9, 10, 14,
15, 18), pre (Z 16, 19, 21; P 14, 16, 17 ), poperiu (Z 25, P 20), vesulas (Z 26,
P 22)%.

Ivairuoja jvardzio as vns. k. L. ir g. 1. galtiniy rasyba, rodanti galiiniy trumpinima
ir ilginima, pvz.: mane (Z 10, P 9), save (Z 14, 24; P 20), bet nuo saves (7 19,
P 15), save (P 12).

Rankrasciuose jvairuoja ilgasis y priesaginiuose vediniuose su -ymas, plg.: susta-
timo (Z, P 1), i§rodimas (Z 2), apra§imas (Z 4, P 3, 15), pastatimas (Z 12, P 10),
i¥mainimas (Z 15, P 13), padarimas (Z 15, P 13), matimo (Z 16, P 14), pataisimas
(Z 14, P 12), iSrodimas (Z 23, P 19), sustatimas (Z 25, P 20), suredimas (Z 25,
P 21), nurodimas (Z 18, P 15), pasirodims (Z 24, P 20), bet pavieniuose Zod%iuo-
se yra ir taip: apra$ymas (Z 18), iSrodymas (P 1).

Ivairuoja ir trumpasis i: vediniuose su priesaga -imas, jis pailginamas, plg.: ego-
yzmas (Z 2), artymo (Z 2, P 1), gyvenymo (Z 3), Panlietvyzmas (Z 16), patrijo-
tyzmas (Z 24, P 20), bet Perrase tokie ilginimai kartais i$taisomi (plg.: egoizmas
(1), gyvenimo (P 2)).

Ivairuoja y, i balsiai veiksmazodzio formose ar vardazodziuose, vediniuose is
veiksmazodzio, prieveiksmiuose, daiktavardziuose, kai y, i yra kir¢iuoti, plg.: mai-
tynas ,maitinasi“ (Z 16, P 14), apginimas (Z 19), apgynimas (P 15), dykai (Z 9),
dikai (P 8), Idyjota (Z 12), Kynu (Z 13, P 11), suvienitomis (Z 26, P 22).

Ilgasis y Zymimas nosiniu j, o ten, kur turéty bati j, raSomas ilgasis y, plg.:
mokijtojai (Z 10, P 9), Sudegjtas (Z 11, P 3), mysla (Z 19, P 15).

Dvibalsis in kartais keiCiamas nosiniu j, pvz.: Sudegitas (Z 11, P 3, 10), mokj-
tas (Z 5, P 4, 10), mokitinis (Z 6, P 5), bet nenuosekliai, plg.: sudegintas (P 9),
mokintas (Z 12).

llginamas i galinése, pvz.: laikrodys (Z 13, P 11), trukys (Z 17, P 15), bet
kraujazindis (Z 27, P 23).

Rankrasciuose trumpinamas ir paveldétos leksikos, ir svetimzodziy Saknies ilga-
sis balsis @, pvz.: parluzis (Z 12, P 10), budams (Z 23, P 19), buvi (Z 8, P 7),
butis (Z 8), kuno (Z 14, 16; P 12, 14), skurinis (Z 17, P 14), trukys (Z 17, P 15),
siurek (Z 21, 27; P 17, 22), zut but (Z 21), zut, but (P 17), rukitadaris (Z 25,
P 21), but ar nebut (Z 25, P 21), zutis (Z 25, P 21), trukst (Z 26, P 22), turbut
(7 26, P 22), trusas (Z 27, P 23), naturalista (Z 5), bet bitis (P 7).

2 Gali bati, kad e raSymas ie yra lenkiSka maniera ra¥meniu i mink3tinti priebalsj.

2 Sie 7odziai transponuotini: apé, pré, popériu, vésulas.
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Trumpinamas priesagy -(i)unas, -uras, -ura ilgasis balsis, pvz.: gyvunas, gyvunai
(Z 4, 16; P 3, 14), tamsunas (Z 4, 15; P 3, 13), atskalunas (Z 12, P 10), Karikatura
(Z 12, P 10), literaturas (Z 21, P 17), j figura (Z 14, P 12), galiuno (Z 25, P 21).

U, y trumpinamas kirciuotose ir nekiriuotose vardazodziy galiinése, ypal vns.
g. L. ir dgs. v. L. bei k. 1., pvz.: baisus valdininkai (Z 25, P 21), Kristu (Z 3, 13, 18,
20, 23, 27; P 16, 19, 23 ), ligu (Z 4 ), knygu (Z 4, 10, 14, 25), miestionu (Z 4),
turdiu (P 3), gyventoju (Z 5, P 4), zmoniu (Z 6, 7, 8, 15, 18, 19, 25, 28), poema-
tu, pasaku (Z 7), uzsivedimu (Z 7), menciu (Z 10, P 9), anglu (Z 10, P 9), aigip-
tenu (Z 10, P 9), visu (Z 16; P 9, 13), graiku (Z 11, 13; P 9), juoku (Z 12, P 10),
valdininku (Z 13, P 11), padavimu (Z 14), dievu (Z 15, 28), vardu (Z 15), rank-
raf¢iu, ju (Z 16), senu (Z 16, P 13), Zaislu (Z 16), Zaisliu (P 13), romieiu (Z 16),
tautu skil¢iu (Z 16, P 13), vertu (Z 16, P 14), daliu (Z 16, P 14), pasiuntiniu
(Z 17, P 14), deputatu (Z 17, P 14), namu (Z 17, P 14), kokiu #iniu (Z 19), ro-
menu (Z 22, P 18), metu (Z 23, P 19), dvasisku uredysciu (Z 24), poperiu (Z 25),
francuzu (Z 27, P 23), ik$nosparniu (Z 27, P 23). Kur kas daZnesnés ilgosios
galnés zymimos PerraSe, plg.: Kristy (P 2), ligy (P 3), knygy (P 3, 9), Zmoniy
(P 5, 6, 7, 15, 21, ), pasaky (P 6), uZsivedimy (P 6), buvj (P 7), graiky (Z 10),
visy laiky (Z 10), knygy (P 12), padavimy (P 12), dievy (P 13), vardy (P 13),
rankrasciy, jy (P 13), romieciy (P 13), kokiy ziniy (P 16), dvasisky uredysciy (P 19),
poperiy ir knygy (P 20), dievy ir #moniy (P 23), laiky (P 9), turtiy (Z 4), mies-
&ony (P 3), vokitky (Z 16, P 13), laiky (P 9).

Veiksmazodzio tariamosios nuosakos III a. ir veiksmazodzio formy (dalyvio)
vns. v. 1. galiinés taip pat trumpinamos, plg.: ateitu (Z 18, P 15), gimes (Z 6),
prabeges (Z 7, P 6), buves (Z 8, P 7), issigimes (Z 9, P 8), apsigimes (Z 12, P 10),
i¥nesiojas ir parduodas (Z 13, P 11), laikas (Z 14), skaitas (Z 14, P 12), nesupuves
(Z 14, P 12), pasivelines (Z 19, P 15), abiejojas (P 18), gimes (Z 23, P 19), i¥si-
lavines (Z 23, P 19), i¥perejas (Z 28, P 23). Nuoseklumo ¢ia néra, nes kai kur
nosinés raidés rafomos, plg.: sergas (Z 16, P 13). laikas (P 12), abiejojas (Z 22).

Ilgasis balsis y taip pat jvairuoja: Zodynélyje jis trumpinamas (apskustas (Z 23)),
o Perrase islaikomas (apskustas (P 19)).

Siaulitkiams badinga [ kietinimas prief e, ei, é, ¢ tipo balsius atsispindi ir ran-
krasciuose, plg.: nelaista (Z 15), atlaidimo (Z 17), mysla (Z 19, 21; P 15, 17),
nulaidimas (Z 21), atlaidimu (Z 22, P 18), bet neleista (P 13), atleidimo (P 14),
nuleidimas (P 17).

Pastebimas ir kitas reikinys — / minkstinimas (meliodija (Z, P 2), Zaisliu (P 13)).

Rankra$¢iuose pastebimas jspraustinio j prie§ ie rafymas, pvz.: jieskinys (Z 15,
P 13), apjieskotojus (Z 24), apjietkotojis (P 20), patrijotyzmas (Z 24, P 20), la-
bjausei (Z 5, P 4).

Daniausiai vartojamos sutrumpintos bendra¢iy formos, pvz.: skaityt (Z 2, 4, 10;
P 1, 3,9), rasyt (Z 2, 10; P 1, 9), parskaityt (Z 16), bet parskaityti (P 13).
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Morfologinés ypatybés. Rankrasciuose aptinkamos nesutrumpéjusios tarminés
prieveiksmiy formos, pvz.: geriaus (Z 15, P 13), zemiaus (Z 26, P 21), augsCiaus
(Z 26, P 22), nieckuom (Z 3, P 2), teip toliaus (Z 7), bet Perrase teip toliau (P 6)*,

Ir Zodynélyje, ir Perrase atsispindi vardazodziy kamieny kaita, plg.: raSytojus
(Z 3), radytojis (P 2), valnas (Z 9), valnus (P 8), i¥radejis (Z 10, P 9), gyvento-
jus (Z 14, 22; P 18), gyventojis (P 12), uzmetinetojis (Z 15, P 13), poperis (Z 17,
P 14), myletojis (Z 17, P 14), zmonys (Z 19, P 16), lengvi (Z 23, P 18), suve-
dziotojis (Z 24, P 19), apjietkotojus (Z 24), apjieskotojis (P 20), valdytojus (Z 28),
valdytojis (P 23). Auksciausiojo laipsnio vardazodziy formos nuosekliai turi prie-
saga -iausis, pvz.: pirmiausis (Z 10, P 9), zinomiausis (Z 23, P 20), auksciausis
(Z 28, P 23).

Tiriamuose Saltiniuose atspindéta ne tik kamieny kaita, bet ir zodziy giminiy
kaita: miesto Romo (,,Roma, Romas“ 7, P 1), deviza (,,deviza, devizas” 77, P 6),
pasaules, pasaule, pasaule (,,pasaulé, pasaulis® 7 914; P 8), poeta (,,poeta, poetas*”
711,27 P9, 23), Jurista (,,jurista, juristas” 712, P 10), luoma (,,Juoma, luomas*
7 23, P 19), spekais, ,spékas, jéga“ (Z 26, P 21), spekomis ,spéka, jéga® (Z 26,
P 21), smailuma (Z 5), smailumas (P 4), klasa (,klas¢“ Z 5, P 4).

Rankrasciuose pastebima ir veiksmazodziy ar prieveiksmiy kamieny kaita, pvz.:
tures ,,turiasi, turisi (Z 15, P 13), tyle ,tylia, tyli® (Z 20, P 16), prigule ,prigu-
lia, priguli® (Z 24, P 19), norent nenorent ,noriant nenoriant, norint nenorint®
(Z 27, P 23).

Aptikta ir atematiné veiksmaZodio forma (pasiliekta (Z 26, P 22)).

Esama senyjy vardazodZio formy: #vaizdes (Z 17, P 15), daugiesa ,,vie$patavi-
mas*“ (Z 18, P 15).

Nuosekliai vartojamas priesdélis (ir prielinksnis) par, vietoj per, pvz.: par (Z 11,
P 10), parstatimas (Z 12, P 10), parluzis (Z 12, P 10), parskaityt (Z 16), parskai-
tyti (P 13), parprasau (Z 17, P 14), parvarta (Z 21, P 17), parvertimas (Z 21, P 17),
parsimaino (Z 25, P 20), pargalejau (Z 26, P 22), partrauka (Z 17, P 14).

I§ kity tarminiy formy minétinos: suerzdinimas (Z 13), suersdinimas (P 11),
vengsniu (Z 17, P 14), troba (Z 17, P 14), teip (Z 18, 19, 20, 22, 24; P 15, 16,
18, 20, ), bele kokio (Z 19), belekokio (P 16), kietai=tvirtai (Z 21), kietai, tvirtai
(P 17), tikras, gruntaunas (Z 21, P 17), tarba (Z 25, P 20) ir pan.

Rankrai¢iuose aptikta ir §lekiavimo atvejy, pvz.: uzbaigimas (Z 7), aprasymas
(P 6), sarysis (Z 9) P zmonijos 8), aprasas (Z 11, P 10), grazus (Z 18, P 15), i¥-
pani¥kai (Z 26, P 22), augs¢iaus (Z 26, P 22), bet uzbaigimas (P 6), apra$ymas
(Z 7), sarysis (P 7), Zmonijos (Z 9).

2 Pladiau 7r.: JSPT 2001.
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Pavieniai YodZiai augstas, daigtas rafomi su g, pvz.: augsto (Z 3, P 2), daigtus
(Z 5, P 4), daigtas (Z 7, P 6), augitumo (Z 11, P 9), daigtu (Z 16), daigty (P 14),
bet Zod¥io formy vienog (Z 7) ir vienok (P 6) ra¥ymas jvairuoja.

[vairuoja ir Zodynélio bei Perra$o taisymai, pvz.: apastolas (Z 18), apostolas
(P 15), Kas nauja (Z 20), Kas naujo (P 16).

Zodziy daryba. Dariniai Zodynélyje ir Perrase sudaromi be jungiamojo balsio,
plg.: Ye¥pedes eiles (Z 10, P 9), dauggalvis (Z 18, P 15), daugbalsis (Z 18, P 15),
saukalbis (Z 6, P 5), saumylyste (Z 5), savmylyste (P 5).

Pastebéta ir kitokiy nei dabartinéje bk priesagy vediniy, pvz.: gudryste ,,gudru-
mas"* (Z 16, P 14), keliauninkas ,keliautojas® (Z 11, P 10), varguzis ,vargeta,
varguolis® (Z 17, P 14), savimylis ,savimyla® (Z 6), savimeilis (P 5).

Leksika. Rankrasciuose pastebimas naujazodziy kuriamasis procesas, pvz.: Dys-
kursas, saukalbis. (Z 6, P 5), Egoizmas (lot.), saumylyste (Z 5), savmylyste (P 5),
laikmetas ,laikmetis* (P 6, 15), Fantazija (graik.), vaidintuve. (Z 8, P 7), netiksas
(Z 8), netifas (P 7), mokslamyljs (Z 9), moksla mylys (P 8), regratis ,, matymas"
(Z 11, P 10), apsakas ,,pasakojimas® (Z 11, P 10), jturio, jturys ,turinio* (Z 11, 25;
P 10, 20, ), iSjuoka ,,ironija“ (Z 12, P 10), teisdarysteje ,,juristas, juristikoje* (Z 12,
P 10), zodziu ,,iSmaina® aiSkinama Notacija (Z 15, P 13), ,prieSginys” aiskinamas
Oponentas (Z 15, P 13), ,atskyrius® aiskinamas Paragrafas (Z 16, P 14), ,prieSrasas”
aiSkinama Polemika (Z 18, P 15), ,,iSgaistis” aiSkinamas Rezultatas (Z 21, P 17),
rasikas ,,kas raso, rastininkas® (Z 22, P 18), ,rukstadaris” aiSkinamas Tlenas (Z 25,
P 20), rasejis ,rasytojas* (Z 27, P 23), romiSkas ,,Romos, romény* (Z 27, P 23),
Lgrybelytes, ligu sekla® ai¥kinamos Bacterium (P 4), Bacterijos (Z 3).

Esama ir sunkiai paaiskinamy zodziy, pvz.: ,prydelis“ aiSkinamas Paragramas
(Z 16, P 14).

Sintaksinés ypatybés. RankrasCiuose pastebéta Siauliskiy patarmei budinga
geidziamosios nuosakos raiska lai ir esamojo laiko veiksmazodzio forma, pvz.: lai
mane Dievs baudzia (Z 10, P 9).

Pasitaiko junginiy su prielinksniu ant ir k. 1., populiariy iki dabar Joniskio
Snektose, pvz.: zodynas ant daug kalby (Z 16, P 14), ant laimes (Z 21, P 17), ant
sveikatos (Z 23, P 18).

Laiko ribai nusakyti vartojama prielinksnio lig ir k. 1. konstrukcija, pvz.: lig
paskirtai dienai (Z, P 1).

Vyrauja konstrukcijos su prielinksniu par su g. 1., pvz.: par erskecius pas zvaiz-
des (Z 17, P 15), par poeta Militoza (Z 23, P 19).

Prielinksnio pas su g. l. vartojimas taip pat skiriasi nuo jprastinio bk, pvz.: par
erSkecius pas zvaizdes (Z 17, P 15), pas romenus garbintas po vardu Jovimo (Z 28,
P 23).

Tarminis ir prielinksnio po su jn. 1. vartojimas, pvz.: pasidavimas po bauda (Z 24,
P 19), pas romenus garbintas po vardu Jovimo (Z 28, P 23).
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ISVADOS

Rankrastiniai Slanc¢iausko odynéliai — Zodynelis = i§ enciklopedijos 1903 m. ir
jo perrasas Sioks, toks Zodynelis 1910 m. — priskirtini svetim#odziy leksikografinei
istorijai Lietuvoje, t. y. tarptautiniy zodziy zodyny leksikografinei istorijai.

Zodynelyje = i§ enciklopedijos 1903 m. pateikta 422 Zodziy. Perrase Sioks, toks
Zodynelis 1910 m. yra penkiais zodziais (zodziy junginiais) maziau (417) nei 1903 m.
Zodyneélyje. Prie 172 yra nuoroda, kad tai lotyny kalbos, prie 69 — graiky, prie
26 — prancuzy, prie 14 — angly, vokieciy, italy, ispany, sanskrito kalby zodziai.
116 7odziy yra be kilmés nuorody. Zodynélyje pateikta 30 personalijy, 64 posakiai
ir 27 zodziy junginiai ir trumpiniai.

Slantiausko Zodynelio = i enciklopedijos 1903 m. ir perra$o Sioks, toks Zody-
nelis 1910 m. sandara panasi j dabartiniy tarptautiniy zodziy zodyny: leksika pa-
teikiama abécélés tvarka, iSskiriami zodziai paaiSkinami jvairiais budais (vienu
zodziu, sinonimais, zodziy junginiu, iSsamesniu aiSkinimu, sgsajomis j lietuviskas
asociacijos), prie daugelio i§ jy yra nuorodos j zodziy kilme (santrumpos lot., gr.,
angl., itt., vok. ir pan.). Rankras¢iuose pateikiami ir jvairiy mokslo sri¢iy zymes-
ni tyréjai (filosofai, literatai (prozininkai ir poetai), istorikai, teologai, keliautojai,
iSradéjai ir pan.). Esama placiai tautose vartojamy zodziy trumpiniy, zodziy jun-
giniy ir literattriniy posakiy.

Rankrasciuose islaikytos vakary aukstaiCiy Siauliskiy patarmei budingos ypaty-
bés: nekeiciami an, am, en, em; priebalsio I kietinimas (pries e, ¢, ¢, ei) ir minksti-
nimas, nekirciuoto zodzio galo trumpinimas; priebalsio j pridéjimas pries e, ie ir
pan.; jvairis morfologiniai dalykai (vardazodziy priesagos, atematinés veiksmazo-
dzio formos, nesutrumpéjusios prieveiksmiy formos ir pan.) ir vienas kitas sin-
taksés dalykas (ypa¢ prielinksniniy konstrukcijy vartojimo). Pastebétina, kad
1910 m. PerraSe daugéja zodziy, uzrasyty jau ne fonetine ar pusiau fonetine, o
morfologine rasyba.

Slantiausko Zodynelis = i§ enciklopedijos 1903 m. ir perraas Sioks, toks Zodyne-
lis 1910 m. rodo, kad buvo susidariusios salygos rastis svetimy zodziy zodynéliui.
Turbiit mokymosi tikslais ir buvo perra$inéjamas 1903 m. Zodynélis (autoré mano,
kad tokiy perrady gali bati ir daugiau). Sie rankra$¢iai atskleidia batinybe siste-
miskai tvarkyti svetimzodzius ir rastis Svetimy ir nesuprantamy zodziy Zodynéliui,
1907 m. sudarytam Jurgio Slapelio. Taigi ankstyvajj svetim?odziy leksikografijos
istorijos laikotarpj galétume paankstinti net ketveriais metais ir minéti ne nuo
Slapelio zodynélio, bet nuo 1903 m. (iki 1936 m.).
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Zodynelis = I§ enciklopedijos. 1903

PRIEDAI
1 PRIEDAS. Svetimzodziai (zodziy junginiai ir posakiai) su nuoroda (lot.) arba (-,), arba
(lotyniskai)
Tarptautiniai zodziai (i$ lotyny kalbos) Aiskinimas

A. a..u. c. Anno ab urbe condita Metuose po sustatimo miesto (Romo)

Absoliutiska monarchija neaprubeziuota valdzia monarcho

Accuratio

apskundimas

Ad exemplum

pavaizdan

Ad feliciora tempera

ant geresniy laiky

Ad futuram memoriam

ant amzino atsiminimo

Ad diem dictum

lig paskirtai dienai

Agitacija judéjimas, kustejimas
Aksiomatas tikras iSrodimas, teisybe

Amicus Plato sed magis amica veritas

brangus man Platonas, bet teisybe brangesne

Arija

meliodija tikros operos, giesme, daina

Concordija res parve crescunt, discordia

maximae dilabuntur

Santaika uzaugin mazus daigtus, nesutikimas
labjausei nupuola

Denacionalisacija iSsitautinimas
Denuncijantas $nipas, $nipukas
Ego as

Egoista savimylis
Egoizmas saumylyste
Elementas gaivalas

Eo ipso tiktai, del to
Ergo teipog, vienog

Errare humanum est

Klysti yra zmoniu daigtas

Errata

klaida

Est modus in rebus

yra gabumas ant visko

Ex

buves, kartunta, kadaten senei

Ex abrupto beprisitaisimo, iSnejuciy, netiketai
Ex capite i§ galvos; nuo pradzios

Extra greitai, labai, skyrium

Fabula nieky pasaka

Facet juokingas zmogus

Fachas uzsiémimas, amatas
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Tarptautiniai zodziai (i$ lotyny kalbos)

Aiskinimas

Faktas

tikra tiesa, butis

Fanatikas veidmainis

Fecit padare, pabaige

Federacja susivienijimas, sarysis krasty

Finis galas

Forma mencius, pavidalas

Frater brolis

Gaudium linksmybe, dziaugsmas

Gratis veltu, dykai

Homo Zmogus

Honoras geras vardas, garbe

Humanista zmoniskas, visaip mokytas, — akylas Zmogus
Humorista apsakas ar aprasas ka nors linksmo jturio

In vino veritas

vyne teisybe.

Ironija iSjuoka, iSgedinimas

Jus teisybe

Klamantes Sauksmas, balsas

Kolekcija surinkimas

Kompletas pilnas surinkimas

Komunija vienybe, susivienijimas

Konflagracija sudeginimas

Konfliktas gincas

Konfuzija sumai$ymas, suerzdinimas

Kongresas susivaziavimas, susirinkimas valdininku

Kontrefakcija

sufalSevotas knygas

Kontuzija sutrenkimas kuno
Korektas pataisimas klaidu spaudoje knygu
Licet vale, leista

Maksimum, — minimum

kodidziausei, — ko maziausei

Nec locus ubi Troja fuit

ne zymes, kur Troja buvo. — Kas puole tas
prapuole.

Nec plus ultra

niekas ant to

Nefas netiesa, neredas
Nefasti dies nelaimes dienos
Nequam nieks ner
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Zodynelis = I§ enciklopedijos. 1903

Tarptautiniai zodziai (i$ lotyny kalbos)

Aiskinimas

Nolens volens

noroms nenoroms

Nomenklatura

vardu jieskinys

Nomina sunt odiosa

vardo iSmainimas yra nesavas

Non licet

nelaista

Non plus ultra

nieks geriaus

Nosce te ipsum

zinok pats sav

Nota zyme, uzzymejimas
Notacija iSmaina

Obskurantas priesas apSvietos, tamsunas
Opinija paskala tarp zmoniu.
Oponentas priesginys, uzmetinetojis.

Originalas

pirmas padarimas

O tempora! O mores!

O laikai! o paprociai

Paciéntas sergas kas prie kokio vaistininko tures
Pari possu lygiu zengsniu, lyge miera

Pars dalis

Patrija tevyne

Pauper varguzis, nabagas

Perpetuum mobile

amzinas judejimas

Persona ypata, asmuo

Planas nuemimas: nurodimas teip tur but
Plantacije apdirbta zeme, laukas ir apseta ar apsodinta
Populariskas zmoniskas

Post festum

po Sventes, po visam, kas pasivelines

Prima caritas ab ego

pirma malone nuo saves

Proklamacija

atsiSaukimas pre visy zmoniu

Proletarijatas

zmonys be savasties, be prieglaudos, vargsai

Pro memorija

del atminties

Proza

kaip kalbama, teip ir raSoma

P. s. = post scriptum

prieraSas po bele kokio rasto

Publikacja

apgarsinimas, apsakimas

Quantum satis

lig soties

Quod scripsi, scripsi

ka parasiau, parasiau

Racija

tikra priezastis, tikrybe, paskirta dalis, maistas

Radikalas

kietai=tvirtai turjs pre savo pasiémimo
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Tarptautiniai zodziai (i$ lotyny kalbos)

Aiskinimas

Redde quod debes

atiduok kam kaltas

Referencija

pavedimas, rekomodavimas

Reformacija

parvarta religijos

Recreacija

atsigaivinimas, atilsis nuo uzsiemimo

Respice finem

ziurek galo

Risum tenentis amici

Nesijuokite draugai. (IS poezijos Horacijaus)

Rizika

ant laimes, zut but

Salva venia

su atlaidimu

Sapieti satis

gudrei galvai zZodzio gana, — iSmintingam
zodzio pakanka

Scientia

mokslas, Zinojimas

Scriptor; scriptum

rasSikas; raStas

Semper idem

vistas pats

Sessija

susedimas, pasikalbejimas

Sic!

teip! — kritikose pasidyvyjimas

Sic fata tulere

teip likimas norejo

Sic volo, sic jube

teip nor, teip ir iSrodo

Si deis placet

jai dievai leis

Si fibula vera

jei tai teisybe

Signum

Zyme

Simplex

paprastas, tiesus

Simplex servus Dei

zmogus prastas, neapsviestas

Similija similibus curantur

toks tokiu gydo, panasei panasiu gydo

Sit saluti

ant sveikatos

Sit tibi terra levis

tegul tau Zeme bus lengvi

Si vis pacem parabellum

jei nori ramybes, taisykis j kova (musj)

Socius

draugas, bendras

Socius amaris

draugas meiles

Socius doloris

bendras skausmy

Status luoma, padejimas

Studio mokslas, lavinimas

Sua sponta gera valia

Sub divo po tyru dangum

Subijekcija vargai, klapatai
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Tarptautiniai zodziai (i$ lotyny kalbos)

Aiskinimas

Submisije

pasidavimas po bauda

Subskripcija

pasiraSymas, susidejimas, primokejimas

Sui generis

savotiskas

Suum cuique

atiduok kam kas prigule

Tace! cit! tylek!
Taliter — quoliter kaip — teip
Tantum — quantum tiek — kiek

Tarde venientibus ossa

kas pasivelino, tas save skriaudzia

Teka

tarba del poperiu ir krygu

Tekstas

Cielas sustatimas arba jturys dainos, giesmes
ar kito rasto

Tempora mutantur, et nos mutamus in illis

laikai parsimaino ir mes su jeis

Tendencija

siekis, mieris

Tlenas

rukstadaris — oras — elementas

Tolerancije

kantrybe, iskentejimas

Tradicije

padavimai

Traktatas

moksliskas suredimas Zmoniu

Ubi bene ibi patria

kur gerai, ten tevyne

U. C. (urbis conditos lot.)

data: nuo uzdejimo miesto (Romo)

Ultimus

paskutinis, pastaras

Ultra

sukta, i$ tos puses

Unquibus et rostro

gintis visais spekais (nagais ir snapais)

Unitis viribus

suvienitomis spekomis

U. s. (ut supra)

kaip augScaus

Usque ad finem

ligi galo

Vacat trukst, laisvi vieta neuzimta
Vae! beda

Vae victis! beda pavergtiems

Vale! sveiks! (=sveiks gyvs)

Vel arba, ar

Veni, vidi, vici

atejau, pamaciau, pargalejau

Verba volent, scripta manent

zodis nulekia, rastas pasiliekta

Verbum nobile, debet essestabile

zodis duotas, turbut daturetas

Veritabilis

teisingas
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Tarptautiniai zodziai (i$ lotyny kalbos) Aigkinimas
Vide ziurek
Vidi maciau

Vita brevis, ars langa

gyvenimas trumpas, trusas ilgas

Volens nolens

norent nenorent

Vulgo

visatis, drauge

Vivat!

tegyvuojal

2 PRIEDAS. Svetimzodziai su nuorodomis: (graikiskai), (graik.), (gr.), (gr. mitol.), (-,)

Tarptautiniai zodziai

(i$ graiky kalbos)

AiSkinimas

Asceta

tikrai dievobaimingas

Bibliopolis

knygininkas

Dyalogas kalba, kalbejimas tarp keleta zmoniu
Entuziazmas uzsidegimas, uzkaitimas
Epigrafas uzrasas, deviza
Epilogas uzbaigimas kalbos, poematu, pasaku itt.
Epizoda uzsilaidimas kalboje, poemate — rastuose
Epoka laiko metas prabeges istoriskai atsitikimuose
Epopeja, Epos milziniSkas poematas
Era laikmecio rokunda
Eteris oras, melynuojas dangus
Etnologija mokslas ape zmoniu buvi
Etika mokslas ir filozofija zmoniskumo
Etymologija mokslas ape paejima iSaiskinimy
Fantazija vaidintuve
Fizika mokslas prigimtij
Geografija mokslas ir aprasymas zemes
Geologija mokslas ape kiauta zemes
Geonomija mokslas ape menciu Zemes
Gramatikai pirmi mokjtojai skaityt ir rasyt
Gramatika kalbamokslis
Heksametras SeSpedes eiles poezijoj
Hieroglifai senoves aigiptenu rastai zymeniu ir paveikslais
Hyppokryta apgavikas
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Tarptautiniai Zodziai
(i$ graiky kalbos)

Aiskinimas

Hippsometrija

mokslas mieravimo augstumo

Horizontas regratis {dangaus apsu(kim)as
Hygiena mokslas ape uzkavojima sveikatos
Hypnotyzmas miegas uzvedamas par magnatyzma
Idyjota apsigimes nepilnos nuomones
Katastrofa nelaimingas ispuolis, parluzis dramate
Kategorije skyrius, padala

Kosmos Zeme, pasaule, svietas

Kosmografija

aprasas svieto

Kosmopolitas

gyventojus laikas visa pasaule uz savo tevyne

Mytologija mokslas ape senoves dievus ir dievaicius i$ padavimu

Molekulas susivienije atomai kieto ir skysto kuno

Monogramas raides i$ vardo ir pavardes sudetos j figura

Monologas kalba paties su savim — teatraliskai itt.

Monosofas save vien skaitas uz gudra galvi

Monoteizmas tikyba j viena dieva

Nektaras dievu gerimas

Panegirik pagirenti kalba, rastas, arba eiles

Pangermanyzmas Susivienijimas visu vokisky tautu skil¢iu (- Panlietvyzmas!
Kada bus?)

Panleksikonas zodynas ant daug kalby

Panoptikon surinkimas daug daigtu vertu matimo

Panteologija

mokslas ape visus dievus

Pantomima susikalbejimas be balso, pajudinimais kuno daliu (teatruose)
Panzofija visy gudryste

Paragrafas zyme § raStuose, atskyrius

Paragramas prydelis, ar iSaiSkinimas

Parazitas gyvunas, kas i$ kito maitynas

Perijodas epoka, trukys laike, metai

Poezija pilnas, grazus, tikras aprasymas kaip dramose, teip ir eilemis

Polikracija

daugiesa vieSpatavimas

Polikefalas dauggalvis
Polypkon daug balsis
Problematas jminta mysla
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Tarptautiniai zodziai
(i$ graiky kalbos)

Aiskinimas

Programas planas, atidengimas
Pseudo netikras, melagingas
Pseudonimas parasas prasimanyto sav vardo — netikras

Psychologija

dalis filozofijos, patyrimas ape duse

Rapsodai didesnis giesmynas

Skeptikas Zmogus abiejojas ape viska

Simonija S$vent. prekyba: pardavinejimas dvasisku uredysciu itt.
Simpatia lipsnumas, meile, prilankumas

Simptomatas pasirodims, apsireiskims

Tragedija teatraliskas iSradimas — zutis galiuno

Tyronas baisus valdininkai — pikti pas senoves Graikus

Zeus (=Dzeus)

Dievas graikiskas, tevas dievu ir Zzmoniu, augsciausis valdytojus
viso Sutverimo; pas romenus garbintas po vardu JoviSo; — ogi
ir pas Lietuvius Perunas iSperejas dangu, Zeme itt.

3 PRIEDAS. Svetimzodziai su nuoroda (vok.) arba (vokis.)

Tarptautiniai zodziai (i$ vokie¢iy kalbos)

Aiskinimas

Cypelis smailuma uolos j mare
Feleris apsigavimas, paklydimas
Frei veltu, dykai, valnas

4 PRIEDAS. Svetimzodziai (Zodziy junginiai ir posakiai) su nuorodomis: (franc.), (fran.),

(fr.), (=)
Tarptautiniai zZodziai (i$ pranctzy kalbos) Aiskinimas
Brigant zmogzudys
Charakteris savas uzsivedimas

Commercija

vaisbyste, prekyba

Esprit fort

laisvomanis

Fasonas mencius, mudulis
Fixe greitas (fiks)
Kolporteras iSnesiojas ir parduodas knygas
Kompans draugas, bendras
Kompanije draugyste, bendrove
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Tarptautiniai zodziai (i$ pranctzy kalbos) Aiskinimas
Kompas saules laikrodys ir adata magnasine
Komplementas pagira

Kompanuoti sumastuoti, sueiliuoti

Parblen! pre velnio, pre budelio

Pardon mylestos atlaidimo, parprasau

Par exemple paveizdan

Pasagier (pasazyrius) pakeleivis

Pavilonas namu Soninis sparnas

Qui vive? kas given? Kas ten?

Qui vivra verra kas bus gyvas pamatys

Ranga laipsnis, vertybe

Raportas danesimas

Rezultatas iSgaistis, paskutinis i$puolis
Sarlatanas Saldrokas, suvedziotojis, apjieskotojus
govinyzmas priesingas patrijotyzmas

Turista keleivis zingeidus

Vis a vis pries, pries prieseis

5 PRIEDAS. Svetimzodziai (Zodziy junginiai, posakiai, personalijos) su nuoroda (angl.)
arba (ang.)

Tarptautiniai zodziai Aiskinimas
Darvinas Erazmas mokijtas zoologas 1731-1802
Darvinas Karalius Robertas naturalista ir keliauninkas 1809—-1882
Draperis rast. 1811-1882
Flaga veliukas, papartis
God — dam lai mane Dievs baudzia
Snob nepazystas draugystes
Tobe ar not to be (i%t.: tu bi or not tu bi), but ar nebut (Seks-
piro i§ Hamleto)

6 PRIEDAS. Svetimzodziy junginiai ir posakiai su nuoroda (italiskai) arba (itt)

Tarptautiniai zodziai Aiskinimas
Etc (et ceter) ir teip toliaus
Se non ¢ vero é ben trovato jel tas ir neteisybe, tai bent gerai pramanyta.
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7 PRIEDAS. SvetimZzodziai su nuorodomis (sanskritiskai) ir (i$paniskai)

Tarptautiniai zodziai

Aiskinimas

Trimurti

Trijatis, trys dievystes: Brahma, Visnu ir Giva.

Uraganas, Orkanas

baisus vesulas

8 PRIEDAS. Svetimzodziai (Zodziy junginiai posakiai) be kilmés Zymos

Tarptautiniai zodziai

Aiskinimas

Aceront svietas pozeminis

Altruyzmas jausmas prieSingas egoyzmui, maloneartymo
Analfabet nezine skaityt ir rasyt

Anarchija beredo

Anonimas bevardis

Antagonista priesginys

Antropofagas zmogrijys

Apage atsitrauk, eik sav

Apostata atsiskyrelis

Ariskos kalbos indo europiskos kalbos
Atakas uzpuolimas

Atmosfera oras pagal zeme

Atomas nedalinamas, maziause dalele

Audiatur et altera pars

tegul bus ir antra puse isklausyta

Augurai

zinovai senoves Romoije

Aut Caesar, aut nihil

arba Cezaru, arba niekuom

Aut — aut arba — arba
Autobiografija apra$ymas savo gyvenymo begio
Autorius tverejas, rasytojus
Autoritetas Pripazinimas sav augsto mokslo
Azotas gazai, troskus oras
Bacterium grybelytes, ligu sekla
Bakcilles gyvunai mikroskopinei
Banicija iStremimas, iSginimas
Barbaras pas graikus: priesas, tamsunas
Beletrista pasaky rasejas
Bibliofilius myles skaityt knygas
Biblioteka surinkimas knygu
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Tarptautiniai zodziai

Aiskinimas

Bijografija

apraSimas gyvenimo

Bufonas

nieksas

Burzuazija

miesCionu turciy luoma

Capite censi

Romoje vargingiause klasa gyventoju

Centrum

punktas vidurinis

Data arba datum

uzzymejimas dienos, menesio ir mety

Delegatas

prigulmingas, pasiuntinys

Demokracija

zmoniy valdzia prieSinga aristokracijei (ponu valdzei)

Despotyzmas

valdzia kieta, skaudi

Dictum factum

pasakyta padaryta, gatava

Discipulus mokijtinis

Dyeta valgis laike ligos
Dysharmonija nesantaika
Dyskursas sankalbis

Ekvatorius zemes linije po saule
Epika skyrius poezijos

Etnografija arba Antropologija

apraSymas zmoniu uzsivedimu

Farmazonas (Frankmasonas)

masonas, netiksas

Fatum likimas, laime

Fatyga nusivarginimas

Filantropas draugas Zmonijos
Filologas mokslamyljs

Filozofas protomeilis

Fiziografija aprasas prigimties
Fonografas iSradimas Edisono del suturejimo balso skambejimo itt.
Franko valnas, apmoketas

Frantas filintas, elegantas

Genijus iSsigimes, protingos dvases
Hypoteza neuztikrinama tiesa

Ideja nuomone

[liuminacija Sviesas uzdegiotas
[liustracijas iSpaveiksluotas

Improvizacija

dainavimas arba giedojimas i$ galvos beprisitaisima

Inkliuzija

privienijimas
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Tarptautiniai zodziai

Aiskinimas

Inteligencija mokslais ap$viesta zmonija
Jurista mokintas teisdarysteje
Kaceris atskalunas, netikelis
Karikatura juoku parstatimas

Klapidras arba Klepiuras ar bu-

laikrodys i$ smilties ar vandenio senoveje

dzevalas

Klasikai senoves graiku tikriausi rastininkai
Mumija balsamavotas, nesupuves lavonas
Novelle apysaka prozaiska

Paleografija

zinojimas senu rankras¢iu ir mokejimas ju parskaityt

Panem et cirenses!

duonos ir zaislu (tai Sauksmas romieciu laike nupuoli-
mo zmoniskumo)

Pargaminas, pargamentas

skurinis poperis

Pari! derekimes, lazinkimes

Parlamentas susirinkimas pasiuntiniu viespatystes, seimas, troba
deputatu

Patricijei Romos aristokratai, bajorai

Patrijotas tevynes myletojis

Pauza partrauka muzikoje

Paidagogija

mokslas ape giara uzauginima zZmonijos

Per aspera ad astra

par erskecius pas zvaizdes

Perfekcija

tobulybe

Perpedes apostolorum

pesCias, (kai apaStolas)

Planiglobus

zemes, ar dangaus abi puses — pieSinys

Plebejei

zema karta zmoniu Romoje, jie 494 metuose pr. Kris-
tu kovojo del laisves su Patricijeis

Pneumatologija

mokslas ape dvases

Polemika

priesrasas, gincas

Politeizmas

tikyba i daug dievy

Poste restante

ant gromaty ar siuntinio rasas: kad pats adresatas atei-
tu atsiimti

Praktika

visoks meginimas

Pro domo sua

saves apginimas

Pro formo

del mados

Progresas; regresas

pirmyn, atgal Zengimas
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Tarptautiniai zodziai

Aiskinimas

Projektas

meginimas

Pro paganda

iSplatinimas kokiu Ziniu

Pro publico bono

del publikos gero

Prostitucija

atsidavimas palaidavimui ant pelno — keksyste

Privatiskas

naminis, ne valdzios, ne publikos

P. U. C. = post urbem conditam

Po uzdejimo miesto (Romo). 753 pr. Kristu, — nuo tos

datos romenai skaite metus

Quid novi?

Kas nauja girdetis?

Qui tacet concentire videtur

kas tyle, tas sutare

Quod capita tot sensus

kas galva tai protas

Quo usque tandom, abutere pa-

tientia nostra?

ligi kol tas? Kaip ilgai teip tvers?

Rabata nulaidimas prekes kainos pirkiniy

Ratafija skyrius saldzios degtines

Realnas tikras, gruntaunas

Rebus mysla paveiksluota

Revolucija parvertimas

Ritmas eiles taktiskas

Scurra romenu vargingas gyventojus

Solidariskai taikei, atsakanciai

Specialista kas kokj moksla geriausei iSsilavines ir suprantas
Spektaklis teatro iSrodimas

Skicas paveikslelis nebaigtas, planas nurodytas, nurodytas

punktas

U. i. (ut infra)

kaip zemiaus

Vampyras

kraujazindis, SikSnossparniu veisles. (pasakiskas)

9 PRIEDAS. Personalijos

Personalijos jvardijimas

Aiskinimas

Aristoteles

filozofas graiky mokijtinis Platono 384-322 pr. Kristu

Bruno Giordoni

fil. 1550-1600. sudegintas Romoje

Dante Alighieri

poet. 1265-1321

Darvinas Erazmas

mokitas zoologas 1731-1802

Darvinas Karalius Robertas

naturalista ir keliauninkas 1809-1882
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Personalijos jvardijimas

Aiskinimas

Draperis rast. 1811-1882
Edisonas gimes 1847. Amerikoj

Galilejus, Galileo

fizikas 1564 — m 1642. Jis pirmasis suprato krutejima
pasaules. Jo zodziai ,,& pursi muove= o bet gi ji kruta“

Gibbons rastininkas anglu 1737-1794
Gutenbergis Jonas iSradejis knygu spaustuves 1397-1468
Herodotas tevas istorijos, pirmiausis rastininkas graiky 484—

424 pr. Kris.

Hippokrates

tevas medicinos visy laiky 460-364 pries Kristy

Homeras

graiku didis poeta IX. amz. pr. Kristy

Humboldtas Frid. Henr. Alek.

keliauninkas ir gamtininkas 1769-1859

Husas arba Gusas Jons

1369-1415. Sudegijtas ,$ventoje inkvizicijoje”

Huxley

zoologas ang. gim. 1825

Konfucas, Kong=Fu=Tse

tai filozofas Kynu 551-479. pr. Kristu

Liebknechtas Vilhelmas

gim 1826

Pytagoras

graiky filozofas 540-500. pr. Kristu

Pytheas (Putejus) i§ Massylijos

pradzioj III. Simtmecio pr. Kristu. Jis apvaziavo
Europa, jo rastai ir Lietuva siekias

Rousseau (Zan Zak Ruso)

literaturas, filozofas 1712—-1778

Shakespeare

(Sekspiras Vilis) 1564-1616

Sokrates

zinomiausis graiky filozofas gimes 470 m. pr. Kristu,
69 metu budams valdziai apskustas uz bedievyste ir
demoralizavima jaunumenies par poeta Militoza, kal-
betojj Likona ir garboriy Agitoza nuodais apduotas
numire. Sokrates, yra tvereju moksliskos dialekcijos
ir mokslingos jos metodos

Straussas Dovidas Fridr.

teologas, jis aprase ,,Gyv. Jezaus” 1804-1874

Tindalius raStininkas anglik. 1657-1738
Volney francuzu rasejis 1757-1820
Voltaire francuzu ras. 1694-1778
Vergilius rastinink. gim 1470 m.

Virgilius (Maro Publius)

poeta romiskas 70—-19 m. pr. Kristu

Xanthus i$ Lidijos

garsus istorikas graiky gyveno V. ir VI. Simtmetij
pr. Kristu
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10 PRIEDAS. Posakiai

Posakis

Aiskinimas

A. a..u. c. Anno ab urbe condita

Metuose po sustatimo miesto (Romo)

Ad feliciora tempera

ant geresniy laiky

Ad futuram memoriam

ant amzino atsiminimo

Ad diem dictum

lig paskirtai dienai

Amicus Plato sed magis amica veritas

brangus man Platonas, bet teisybe brangesne

Concordija res parve crescunt, discordia

maximae dilabuntur

Santaika uzaugin mazus daigtus, nesutikimas
labjausei nupuola

Errare humanum est

Klysti yra Zzmoniu daigtas

Est modus in rebus

yra gabumas ant visko

In vino veritas

vyne teisybe

Audiatur et altera pars

tegul bus ir antra puse isklausyta

Aut Caesar, aut nihil

arba Cezaru, arba niekuom

Aut — aut

arba — arba

Dictum factum

pasakyta padaryta, gatava

Nec locus ubi Troja fuit

ne zymes, kur Troja buvo. — Kas puole tas
prapuole

Nec plus ultra

niekas ant to

Nolens volens

noroms nenoroms

Nomina sunt odiosa

vardo iSmainimas yra nesavas

Non plus ultra

nieks geriaus

Nosce te ipsum

zinok pats sav

O tempora! O mores!

O laikai! o paprociai

Panem et cirenses!

duonos ir zaislu (tai Sauksmas romieciu laike
nupuolimo Zmoniskumo)

Pari possu

lygiu zengsniu, lyge miera

Per aspera ad astra

par erSkecius pas zvaizdes

Perpedes apostolorum

pescias, (kai apaStolas)

Perpetuum mobile

amzinas judejimas

Prima caritas ab ego

pirma malone nuo saves

Pro domo sua

saves apginimas

Pro publico bono

del publikos gero

P U. C. = post urbem conditam

Po uzdejimo miesto (Romo). 753 pr. Kristu, —
nuo tos datos romenai skaite metus

Qui tacet concentire videtur

kas tyle, tas sutare
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Posakis

Aiskinimas

Quod scripsi, scripsi

ka parasiau, parasiau

Quod capita tot sensus

kas galva tai protas

Quo usque tandom, abutere patientia

nostra?

ligi kol tas? Kaip ilgai teip tvers?

Qui vivra verra

kas bus gyvas pamatys

Redde quod debes

atiduok kam kaltas

Respice finem

ziurek galo

Risum tenentis amici

Nesijuokite draugai. (IS poezijos Horacijaus)

Salva venia

su atlaidimu

Sapienti satis

gudrei galvai zodzio gana, - iSmintingam zo-
dzio pakanka

Semper idem

vistas pats

Se non ¢ vero ¢ ben trovato

jel tas ir neteisybe, tai bent gerai pramanyta

Sic fata tulere

teip likimas norejo

Sic volo, sic jube

teip nor, teip ir iSrodo

Si deis placet

jai dievai leis

Si fibula vera

jei tai teisybe

Simplex servus Dei

zmogus prastas, neapsviestas

Similija similibus curantur

toks tokiu gydo, panasei panasiu gydo

Sit tibi terra levis

tegul tau Zeme bus lengvi

Si vis pacem parabellum

jei nori ramybes, taisykis j kova (musj)

Taliter — quoliter

kaip — teip

Tantum — quantum

tiek — kiek

Tarde venientibus ossa

kas pasivelino, tas save skriaudzia

Tempora mutantur, et nos mutamus
in illis

laikai parsimaino ir mes su jeis

Tobe ar not to be

(i8t.: tu bi or not tu bi), but ar nebut (Sekspi-
ro i§ Hamleto)

Ubi bene ibi patria

kur gerai, ten tevyne

Unquibus et rostro

gintis visais spekais (nagais ir snapais)

Unitis viribus

suvienitomis spekomis

Usque ad finem

ligi galo

Vae victis!

beda pavergtiems

Veni, vidi, vici

atejau, pamaciau, pargalejau

Verba volent, scripta manent

zodis nulekia, rastas pasiliekta
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Posakis

Aiskinimas

Verbum nobile, debet essestabile

zodis duotas, turbut daturetas

Vita brevis, ars langa

gyvenimas trumpas, trusas ilgas

Volens nolens

norent nenorent

11 PRIEDAS. Zodziy junginiai

Zodiy junginiai

AiSkinimas

Absoliutiska monarchija

neaprubeziuota valdzia monarcho

Ad exemplum

pavaizdan

Ex abrupto beprisitaisimo, i$nejuciy, netiketai
Ex capite i$ galvos; nuo pradzios

Ariskos kalbos

indo europiskos kalbos

Capite censi

Romoje vargingiause klasa gyventoju

Nefasti dies

nelaimes dienos

Non licet

nelaista

Poste restante

ant gromaty ar siuntinio rasas: kad pats adre-
satas ateitu atsiimti

Post festum

po Sventes, po visam, kas pasivelines

Pro formo

del mados

Pro memorija

del atminties

P. s. = post scriptum

prierasas po bele kokio rasto

Quantum satis

lig soties

Quid novi? Kas nauja girdetis?
Qui vive? kas given? Kas ten?
Sit saluti ant sveikatos

Socius amaris

draugas meiles

Socius doloris

bendras skausmy

Sua sponta

gera valia

Sub divo

po tyru dangum

Sui generis

savotiskas

Suum cuique

atiduok kam kas prigule

U. C. (urbis conditos lot.)

data: nuo uzdejimo miesto (Romo)

U. i. (ut infra)

kaip zemiaus

U. s. (ut supra)

kaip augscaus

Vis a vis

pries, prie$ prieseis
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The Dictionary = From Encyclopaedia.
1903 — The Manuscript Dictionary
of Matas Slanciauskas

SUMMARY

The manuscript heritage of linguistic subjects by Matas Slanciauskas (21/02/1850 —
11/03/1924) devoted to scientific community and society is not yet known to its full extent.
The article presents the manuscript The Dictionary = From Encyclopaedia. 1903 and its transcript
Sioks, toks odynelis [Some Dictionary| 1910 which are both stored in the department of His-
tory of Siauliai museum “Ausra” The code of the dictionary is SAM GEK 15819, the code of
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the collection and inventory number is I-R 196. The code of the transcript Sioks, toks Zodynélis
is SAM GEK 15814, the code of the collection and inventory number is I-R 130.

422 words are presented in The Dictionary = From Encyclopaedia. 1903 The transcript Sioks,
toks Zodynelis 1910 contains five words (word combinations) less (417 words in total). In the
Dictionary of 1903 the following references are made: 172 words are referred to be of Latin
origin, 69 words are referred to be of Greek origin, 26 words are referred to be of French
origin and 14 words are referred to be of English, German, Italian and Sanskrit origin; 116
words have no reference to the origin. 30 personalia, 64 expressions and 27 word combinations
and abbreviations are provided in the dictionary.

The composition of The Dictionary = From Encyclopaedia. 1903 and its transcript Sioks,
toks Zodynelis 1910 by Slanciauskas stands the same as the one of the contemporary interna-
tional word dictionaries: the words are presented in alphabetical order, emphasised words are
defined in different ways (by one word, synonym pairs, word collocations, relations to Lithua-
nian associations); the majority of words contain an origin reference (abbreviations: lot., gr.,
angl., itt., vok. and etc.). The manuscripts contain names of famous researchers of various
scientific areas (philosophers, writers (prose and poetry), historians, theologists, travellers, in-
ventors, and etc.); the abbreviations of widely used words, collocations and sayings are also
present in the dictionary.

The manuscripts maintain the features typical to subdialect of West highlanders around
Siauliai (immutable an, am, en, em; hardening of consonant I (in front of e, ¢, é, ei) and pala-
talization; shortening of unstressed ending; adding j in front of e, ie and etc.; various morpho-
logical instances (suffixes, athematic verb forms, full adverbial forms, and etc.) and some
syntactic subjects (especially concerning the use of prepositional constructions).

The Dictionary = From Encyclopaedia. 1903 and its transcript Sioks, toks Zodynelis 1910 can
be attributed to the lexicographic history of loanwords in Lithuania i.e. to the lexicographic
history of international word dictionaries. The Dictionary = From Encyclopaedia. 1903 and its
transcript Sioks, toks Zodynelis 1910 demonstrate the conditions for the occurrence of the dic-
tionary of loanwords. The transcription of the Dictionary of 1903 could have served as the aim
of learning (the author presupposes that there might be more transcripts). The manuscripts
reveal the necessity to systematically arrange the loanwords and the instigation to compile
Svetimy ir nesuprantamy Zodziy Zodynélis 1907 by Jurgis Slapelis [the Dictionary of Loanwords
and Unknown Words]. Thus, the early period of the lexicographic history of loanwords could
be dated earlier in four years and start not with a Dictionary by Slapelis, but with the Diction-
ary of 1903 (from 1903 to 1936).
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